
Hetedik évfolyam 39. sz. Szombat, 1888. szeptember 22-én.
Előfizetési á r :

E gén * é v r e  . . 5 frt —  kr
F é lé v r e  . . . .  2 , 50 ,
N e g y e d é v r e  . . . I . 25 , 
Községeknek, körjegyzőknek és 

néptanítóknak :
Etféaz é v r e  4 írt, fé lé v r e  2 fri.

E g y e *  N zftm  ÍO k r .

Kapható a kiadóhivatalban, Va
lentin K . fia, WeidiriRer N., Réz- 
bányay .1 , Böhm Manó, Knpel 
Lajos kerPBkt'désobtMi és a fő- 

dohánytőzKdéban.

PÉCS
POLITIKAI VEGYEST ART ALMU HETILAP.

Hirdetéseket
elfogad a kiadóhivatal Király- 
utca 14-lk szám. hol mindenkor 
« legj Hiányosabb árak sxabatnak. 
Minden beiktatott hirdetés ntán 

30 kr. bélyegdij fizetendő.

N y í l t t é r i e n  H  » o r  10 3tr.

I T é z lr a u to lc
a szerkesztőségbe, (Király-utaz* 

14. ss.1 küldendők.

Megjelenik minden szomhaton. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Király utca 14-ik szám. Kéziratok nem adatnak vissza.

V árosi közgyűlés.
—  Tartato tt szeptember lí-én . —

K a r d o s  K á lm á n  fő is p á n  a  k ö z g y ű 
lé s t  d . e . 9  á r a k o r  m e g n y i tv á n ,  ü d v ö z lő  
b e s z é d é b e n  h o s s z a s a b b a n  e m lé k e z e t t  m e g  
a  le f o ly t  k i á l l í t á s r ó l ,  k ie m e lv e  a z  a  k ö 
rü l  f á r a d o z ó k ,  k ü lö n ö s e n  p e d ig  a  k ö z 
g y ű lé s  k e r e té n  k i v ili á l ló  k iá l l í t á s i  e ln ö k *  
N  á  (1 o  s  y  K á lm á n  é s  k . t i t k á r  : d r  
Z  á  r  a  y  K á r o ly  é rd e m e i t ,  k ik n e k  j e g y 
z ő k ö n y v i le g  k ö s z ö n e t  s z a v a z t a to t t .  Ú g y 
s z in té n  a z  e lh u n y t  v a l l á s  és k ö z o k ta tá s -  
ü g y i  m i n i s t e r : T r e f o r t  Á g o s t  é s  B tib re g  
M ih á ly  k i r .  k ö z je g y z ő ,  P é c s  sz. k i r .  v á 
r o s  v o l t  p o lg á r m e s t e r e  e lh a l á lo z á s a  fe 
l e t t  a k ö z g y ű lé s  j e g y z ő k ö n y v i l e g  fe je z te  
k i  r é s z v é té t  é s  j ó v á h a g y t a  A id in g e r  p o l 
g á r m e s t e r  in té z k e d é s é t ,  k i h iv a t a l i  e lő 
d é n e k  a  k ö z s i r k e r tb e n  in g y e n - n y u g h e -  
l y e t t  a d o t t .

A  b e lü g y m in i s t e r i  l e i r a to k  fö lo lv a 
s á s a  u t á n ,  m e ly e k rő l  m á r  a n n a k  id e jé n  
e g y e n k é n t  m e g e m lé k e z tü n k ,  l e t á r g y a l t a -  
to tt. é s  n a g y o b b  v i t a  n é lk ü l  e l f o g a d ta 
t o t t  a  jö v ő  é v i k ö l t s é g e lő i r á n y z a t ,  m e ly 
n e k  v é g e r e d m é n y é t  m ú l t  s z á m u n k b a n  
is m e r te t tü k .

A p b y l lo x e r a - b iz o t t s á g  e lő t e r j e s z t é 
s é r e  a  t a n á c s  f ö lh a ta lm a z o t t  e g y  a m e 
r ik a i  s z ő llő  te le p  l é te s í té s é r e ,  a d d ig  is 
a z o n b a n  a  s z é n k é n e g e z é s  és a  b e t e g  t ő 
k é k  k i i r t á s a  f o l y t a t t a t n i  fo g .

A z  á l la m i  fo g y a s z tá s i  a d ó k  m e g 
v á l t á s a  é s  k e z e lé s e  t á r g y á b a n  a  t a n á c s  
u t a s i t t a t o t t ,  h o g y  a  k in c s t á r r a l  u j s z e r 
z ő d é s i  t á r g y a l á s b a  b o c s á tk o z z é k .

A  v á r o s h á z  k ib ő v í té s é r e  b e é r k e z e t t  
te r v e k r e  v o n a tk o z ó  s z a k é r tő i  je le n té s  
fö l o lv a s t a tv á n ,  f ö lb o n t a t t a k  a  g y ő z te s  
te rv e k  je lig é s  le v e le i .  A z  e lső  d i ja t  ( 4 0 0  
fr t)  e ln y e rt ,  p á ly a m ű  j e l i g é j e :  „A  p o l 
g á r s á g * .  S z e rz ő i : P á r t o s  G y u la  és 
L  e  c  b  n  e  r  E d e  b u d a p e s t i  é p íté s z e k .  
A  m á s o d ik  d i j a t  ( 2 0 0  f;*t) „ P é c s *  j e l i 
g é v e l U  1 r  i c  b  K e r e s z té ly  s z in té n  b u 
d a p e s t i  é p i té s z  n y e r t e  e l .  A  t a n á c s  j a 
v a s l a t á r a  a  k é t  p á ly a n y e r t e s  fé l m é g  
e g y  z á r t  p á l y á z a t r a  fo g  b o c s á t t a tn i .  A 
p á ly a d i j  2 0 0  fr t.

A p é c s i  e v . r e fo r m á tu s  e g y h á z k ö z 
s é g n e k  te m p lo m a  s z á m á ra  a  K e r t -  é s 
G v á r u t c a  s a r k á n  le v ő  ü re s  t e l e k b ő l  2 8 0  
Q ] ö ln v i  t é r  a d o m á n y o z ta to k .  A  S z t.-  
F e r e n c - r e n d ü  s z e r z e tn e k  a  v á ro s i  p ó t 
a d ó  e le n g e d te te t t .  F r ü h m o n d  Im r e  b á 
n y a t á r s u l a t i  o rv o s  o k le v e le  k ih i r d e t e t e t t .

Szózat Baranya-m eí;y©  k a th . 
ta n g ó ih o z

Aki a pécsi kiállítás lanugvi csoportiát fi
gyelemmel vénig né/.te. az két helyen is talál
kozott a vidékünkön használatban levő t a n 
k ö n y v e k k e l :  a királyi tan felügyel éség által 
kiállított érdekes tankönyvgvüiteményben és 
alulirtnak irodalmi termékei közt Ezen tankönyvek 
sorából egynéhányat., mint olvanokat, melvek a 
megye kath. tanítóit naev mértékben érdeklik és 
kell is, hogv érdekeljék, ezennel kiemelni szán
dékozom és használási módjukat illetőleg is el
mondok egvpár szét: Értem a Szent-István- 
Társulat uj magvar és német olvasókönyveit. 
Teszem azt az ügy f o n t o s s á g á r a  való 
tekinteten kívül azért is. mert nagymérvű el
foglaltságom mellett, nem vagyok képes ez ér
demben hozzám intézett számos megkeresésre le

velezés utján válaszolni, pedig márcsak a nemrégen 
Pécsett tartott általános tanitógvülésen csekély
ségem iránt nyilvánuló szeretetuyilvánulások a 
tanítóság részéről is édes kötelességemmé teszik, 
hogy ezennel minién kath. tanítónak megadjam 
a kívánt fölvilágositást, teszem végre azért is, 
mert más oldalról úgyis hiába várják a kellő 
felvilágosítást. A szóban forgó olvasókönyvek 
teljes cimei a következők : „E 1 s ő o l v a s ó 
ég t a n k ö n y v *  és „ Más odi k  o l v a s ó -  
és  t a n k ö n y v *  — magvarban. „E r s t e s 
Lese-, Reál u. Schprachbuch.“ Erstes jahr detto 
Zweites jahr. . Z w e i t e a  Lese . Reál- u. 
Schprachbuch Erstes Jahr*. detto Zweites Jahr 
— németben, magyarban tehát 2 kötetü, német
ben pedig 4 kötető az uj olvasókönyv. A r u k  
kötve magyarban 60 és 80 kr, németben 30 és 
30 40 és 40 kr. A m a g y a r  kiadást háiman 
irtuk : Móc«i, Petrovácz és alulirt, a n é in e - 
t e t egyedül alulirt szerkesztő.

Mindkétrendbeli kiadás a tulajdonképem 
o l v a s á s i  a n y a g o n  k í v ü l  tartalmazza 
még: a) az  ö s s z e s  n é p i s k o l a i  r e á l -  
t a n í t á s i  a n y a g o k ,  vagyis földirati. tör
ténelmi. alkotmónvtani. természetrajzi phvzikai, 
gazdaságtan! és egészségtani közlemények-t még 
ped'g pusztán nem annyit, bocy a reált anitá* 
támogatására, kiegészítésére elegendő le*;yen. ha 
nem annyit, hogy a reilta-iitást illetőleg más 
tankönyvekre a tanulónak semmiféle szftk-ég- 
nincsen.b )  A n y e l v g y a k o r l a t o k  mi n
d e n n e m é h ö z  a n y a g o t  és fel -dványokat 
szintén találunk az uj olvasó ős tankönyvekben 
Nevezetesen nyelvtani, helyesírási szó és írásbeli 
fogalmazási tervszerű példákat, mintákat, szabá
lyokat és feladványokat.

c) Dj olvasó és tankönyveink végre kellő- 
szám u e g y h á z i  é n e k e k e t  és  v i l á g i  
d a l o k a t  is hoznak még pedig hangjegyekre 
letéve, hogy a tanítók a dallamok iránt tájékozva 
legyenek. Ki kell emelnem továbbá azt, hogy uj 
olvasókönyveink a ka t h .  h i t é l e t  élesztősére 
igen alkalmasak, amennyiben a legendák és az

A  „PÉ€S“ T Á R C Á J A .
C  8 a  t  a .

H e j  d e  k e s k e n y  n e k e m  e z  a z  u t c a , 
T a l á n  r a j t a  h a z a  s e m  j u t o k  m a ; 
A k á r h o g y  a  k ö z é p e n  in d u lo k ,  
M i n d j á r t ,  m i n d j á r t  o l d a lá r a  j u to k .

K é t  e l le n s é g  c s a ta t e r e  le t t e m  
K o r  és  b á n a t  b i r k ó z i k  f e l e t t e m .
A  b á n a t  m á r  e.gg m a g á b a n  s o k  v o l t , 
Ellenségnek i t t a m  h á t  r á  s o k  b o r t .

K o r  é s  b á n a t  h a t a l m a s  e l l e n f é l ; 
S z e r e n c s e ,  h o g y  a  e s a tu t é r  n e m  f i i .
J)c h a  m é g is  g y ő z te s  a  b o r  l e n n e ,
I t t  m a r a d n é k  in k á b b  — ö r ö m ö m b e

Balog István

L e v ő i M . B. ba rá tom hoz
M e s s z e  v a g y , d e  m e s s z e  é n  é d e s e m .  K ó l á m ! 
G o n d o l s z - c  o t t  tá v o l  n é h a - n é h a  é n  r á m  ? 
l l a  t e  i s  c l h a y y n á l ,  . . . e j,  d e  m i t  b e s z é l e k .  
M e g t a r t  b a r á t s á g o d  ö r ö k r e  e n y é m n e k  1 
D e  h á t  v e d d  k e z e d b e  a z t  a z  i r o n á d a t  
S  k ü l d i  a  le v e le d b e n , ó h  k ü l d j  o l a já g a t  ! 
N i n c s e n  e g y  s z e m e r n y i ,  t i s z t a  b o ld o g s á g o m , 
O ly a n ,  a  m i n ő n e k  a  te lk e m b e ' l á to m  ! . . . 
f ld é s i t s e d  m e g  h á t  e  k e s e r ű s é g e t :
M i n t  é n  é d e s í t e m  k e d v e s  a  t i é d e t ! . . .

E m lé k e z e m  é n  r á d ,  m ik o r  e lm e r e n g e k ,
S  m i l y e n  m á s  a  k é p e  c s ü g g e d ő  le l k e m n e k  ! . . . 
M e s s z e  r e p ü l  é je  s ö té t ,  l o m h a  s z á r n y a ,

S  e lh a g y o t t  t a n y á j á t  d ic s ő  v i l á g  s z á l l j  a ,
A  r ö g ö n  is  f é n y  le s z , h o g y  f e j t  k i  r a g y o q v á n y t ,  
M é g  a  r o n d a  s á r  is  s u g á r o z ó  g y é m á n t  l . . .  . 
Ó h , g y ö n y ö r ű  m ú l t a m  a r a n y o s  ó r á i .
M e d d ig  k e ll  n e k e m  m é g  u t á n a t o k  v á r n i  \
H o g y  s z e r e t te m  a k k o r ,  m i  d ic s ő ,  m a g a s z to s ,
S  h o g y  t u d t a m  é n  s z á l l n i  m i n d i g  a  m a g a s h o z I 
D e  le tö r v e  m o s t  a  k é p z e le te m  s z á r n y a ,  
G y ó g y u lá s ,  s z a b a d s á g  ó h  j ö n  e  m e g  r á j a ? \ . .  
H o g y  s z e r e t te m  m in d e n t ,  a z  é g  s z e r e lm é v e l  
f ; s  _  j u t a l m u l  ! —- m é g  i s  r á m  b o r u l t  a z  é j j e l ! 
S ö t é t  s e j t e le m n e k  m é ly  ö r v é n y e  s o d r a ,
L é lc k ö lö  h a n g o n  e g y r e  a z t  s u s o g ta :
„ N e m  l e s z e s z  t e  s o h a ,  s o h a  i g a z  b o ld o g “ ! 
C s o d a - e ,  h a  l e lk e m  m e g tö r t ,  ö s s z e o m lo t t ? 
f i s  s z ó r ta  f e l  á t k á t  a  s z e n ts é g e s  é g r e ,
D ü h ö s  l á z z a d ó  l e t t ,  m i n t  J ó l  f e l e s é g e :
„A t k o z d  m e g  a z  I s t e n t . ,  . c s  a z u t á n  h a l j  m e g .  
V o lt-e  n e k e d  b ű n ö d  ?  . . .  A z  a  m i é r t  v e r t  m e g ? \

S  im e , im e , n é z z e d  ! m e g k in o z o t t  le lk e m  
ö s s z e t é p e t t  s z á r n y a ,  m i n t  f u v o l á t  l e l t b e n ! 
S z iv e m  d o b o g á s a  ú j  é le t r e  k e l t e t t .
S  a  m i t  S a h ' s e  h i t t e m  t a l á l t a m  e g y  k e d v e s t I 
S z e r e tv e  s z e r e te k  epedét l e l k im m e l ,  
M o n d h a t a t l a n  é d i  s ,  ö r ö k  s z e r e le m m e l !
S  a  h o g y  f e l t a l á l t a m  le lk e m  m e n n y o r s z á g á t  : 
S z iv e m  m é g  i s  a  b ú  k e s e ly ű i  m a r j á k  ! . . .

N o n  t u d o m  e l h i n n i  a  m i t  é r z e k ,  lá to k .
Ú g y  f é l t e m  e k e d v e s  g y ö n y ö r ű  v ir á g o t  ! . . 
j i c m e y ö  k e b le m r e , h a  v o n o m , ö le lv e ,
Ö r ö m é b e n  s z iv e m ,  m i n t h a  m e g r e p e d n e  !
H o g y h a  lo p o m  c s ó k o m  p i r o s  a j a k a r a  :
M i n t h a  l e s z a k a d n a  r á m  a z  ü d v  v i l á g a i  
f i s  a z u t á n  m é g is  . . ú g y  f á j  e z  a z  é l e t .  . .
U y y  c l- é lb o ly u n y o k , m i n t  k á r h o z o t t  l e le k  .

H a  m e g ta n u lh a t n á m  m é g  c s a k  e g y s z e r  é n  i t t : 
A  r é g i  b o ld o g sá g  e lfe le d i  b c s z é d i t  ! . . 
í r d  m e g  a  le v e led  s  h id d  a  sze le k ^  s z á r n y á n ,  
H ite d b e n  a  h i te m  ó h  h a  f e l t a l á l n á n  !
V a g y  te  m a g a d  j ö j j  e l, n e  k é s s  e l, n e  k é s s  e l, 

Á l d j o n  m e g  a z  I s t e n  m i n d  a  k é t  k e ze v e l . . . .
________ -  Polgári Kálmán

H u sz o n ö t év  m ú ltá n .
kó lá iknak  találkozása Pécsett 1883. i.eptom ber « . 8 .

6. napján-
__ A  „ P  É  C d eredeti tárcsája- —

Boldog voltam, hogy ismét láttam azt a 
rost, földet, hol tauuló éveimet egykor eltöl- 
ttem

Minden a múltra emlékeztetett.
Itt htmes szárnyú lepkét űztem tüskön- 

kroii keresztül, ott fára másztam ékényért, 
arcsár, szép bogárért; amott fenn a Mecsek 
ipos hátán, alant, virágos keblű völgy ölében, 
vet, virágot téptem sokszor; legüagyobb büsz- 
sógem volt akkor herbáriumom.
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egy ház történelem köréből is több olvasmányt ad
nak, vallásos költeményekben nem szűkölködnek 
és egyebütt is rámutatnak a vallás-erkölcsös ne
velés- tanítási mozzanatokra.

A német kiadásban arra is van gond for
dítva, hogy a különféle Írások (Fraktur, Kursiv, 
Autiqua) fölváltva mind előforduljanak az olva
sókönyvekben. Néhány i l l u s t r a t i o  fölvéte
lével megtörte a Szent István-Társulat e téren is 
a kezdet nehézségeit.

Ennyit az uj olvasókönyvek tartalmáról és 
külső beosztásáról.

Helyes h a s z n á 1 á s i m ó d j u k  szak
avatott tanítókat tételez fői, olyanokat, kik ala
pos paedagogiai kiképzéssel hagyták el a képez 
dót és szaklapok buzgó tanulmányozása által 
folytonosan törekednek ismereteik kiegészítésére 
és korszerűvé való tételére. Aki nem rendelkezik 
tüzetes beható didaktikai ismeretekkel, az csak 
kontár módjára fog az új olvasókönyvekkel el
bánhatni. És hogy az ügyes, jeles tanítók mel 
lett kevésbé ügyes egyén is találkozik köztük, 
azt tagadni nem lehet, de csodálni sem. Hisz 
vannak, fájdalom még ez idő szerint is képezdei 
nevelés-tanárok kik népiskolai tanulmányaik be
fejezése óta olvasókönyvet nem láttak, annak 
gazdag irodalmáról homályos sejtelemmel sem 
bírnak, az olvasókönyvek bereudezéséhöz annyit 
értenek mint a hajdú a barangöntésbez és kik
nek ügyefogyottságá iál csak azon merészség na
gyobb, melylyel tudatlanságuk mellett p&dag. 
kérdésekhez hozzászólnak és ama bűnös hatás, 
melyet eredménytelen működésűk által tanítvá
nyaikra gyakorolnak. Igen természetes, hogy 
i l y  t a n á r o k  n ö v e n d é k e i  ne m ké
p e s e k  egyetlenegy o l v a s m á n y t  s e m 
k e z e l n i ,  a k á r  me l y  o l v a s ó k ö n y v  
r e n d e l t e t é s é t  i s h e l y e s e n  f e l 
f ogni .

Amennyire rövid pár sorban lehetséges, meg
kísérlem a kővetkezőkben az uj olvasókönyvek 
h&sználási módját körvonalazni.

Az új olvasókönyvek tisztán 1 és 2 tani 
tóval bíró iskolák számára szerkesztvék és oly 
berendezésüek, hogy az „E l s ő o 1 v a s ó és 
tankönyv" mindkét részét (németben mindkét 
kötet) a 3. és 4. évfolyam haszBálja, a „ Má 
s o d i k  o l v a s ó  tankönyv" mindkét részét 
(németben mindkét kötetét) pedig az 5. és 0. 
évfolyam. Csakhogy nem akkép. mint az tévesen 
többhelyütt teszik, miszerint a 3. évfolyamban 
az „Első olvasóköny “ első részét („Egyik óv.„) 
a 4. évfolyamban a második részét („Második év “) 
használják és hasonl'an a 5. évben a „Második 
olvaeóköuyv" első é-» a 6. évben annak második 
részét. Mert ha azt ennők, akkor az uj olvasó
könyvek szerkesztésében kitűzött főelvet téveszt
jük szem előtt, mHy abbtn áll, hogy a l e g -  
m o s t o h á b b  1 ö r ü l m é n y e k  k ö z t  
m ű k ö d ő  o s z t a t l a n  i s k o l a i  t a n í 
t ó n a k  l é n y e g e s e n  m e g k ö n n y í t 
s ü k  r o p p a n t  n e h é z  t e e n d ő j é t  az 
o l v a s ó  k ö n y v e k n e k  s a j á t l a g o s  
b e r e n d e z é s é v e l .

Ezen berendezés pedig abból áll, hogy

Itt a csermely csevegését, fák zúgását hall
gattam. Ott Kantavár romjaihoz törekedtünk já
ratlan hegyi utakon, hogy a múltról elmélkedve 
gyarló verset írhassunk. Felkapaszkodónk olykor 
iskola-szünet idején a magas szt. Jakab-hegyre 
is, nézni a Pálosok szerzet-házának fulmar&dvá- 
uvát s az egykor ennek közelében élő remetének 
mohos barlangját.

Mindezekből az emlékezetnél nincs inár több.
Még ez a szép ősi magyar város sem olyan 

már, az öreg Mecsek ölén, milyen volt; foly
tonosan ujhodik és szépiil igazán A régi szé
kes-egyház belül egészen uj diszt kapott, ragvo 
gót és művészettől fényeset. Külsejét is kitata
rozták, négy sarok tornyára nehéz kősisakot tet
tek, 'az egészet kivül-belül stílszerűen helyreál
lították, úgy hogy még a vén kőszent apostoloknak 
is le kellett szállniok a felső peremről, hogy helyt 
adjanak az újabb Ízlésű összhangnak. De én nem 
tehetek róla, az előbbi külső templom nekem mé 
gis jobban tetszett. Nemsokára kész lesz minden 
kivül-belül és a nagybaranguak gyönyörű mély 
haugja ismét elszólaud majd gyakran a szomszéd 
faluk híveihez is.

A püspöki templom előtti szép sétány is 
azóta, hogy itt megfordultam, terjeszkedett lefelé, 
elfoglalta az egész búzapiacot. Nemcsak jó ke
nyér, de a jó levegő is őletszükség. Parkok, fa

mind a közép-, mind a felosztályok reál- és 
nyalvtananyagát k é t f e l é  osztottuk úgv, hogy 
e két rész egymástól f ü g g e t l e n ü l  is meg
ái Ihasson egymást ugyan kiegészítse föl ne té
telezze És ezen elv, melynek bővebb ecsetelését 
tanítóink a hihetőleg a jövő évben megjelenendő 
kimerítő v e z é r k ö n y v b e n  fogják föllelni 
képezi az u j o l v a s ó k ö n y v e k  h e l y e s  
k e z e l é s é n e k  f ő t i t k á t .  Achilles sarkát.

Ezen főelv tette lehetségessé, hogy az 
„Első olvasókönyv “ is e g y s z e r  k é t k é t 
é v f o l y a m  n ö v e n d é k e i n e k  k e z é b e  
a d h a t ó  még pedig az „Első olvasókönyv" a
3. és 4. évfolyam a „Második olvasókönyv" az 
ötödik és 0. évfolyam kezébe. Azonban egy-egy 
évben nem kell a 3. és 4. osztálynak az „Első 
olvasókönyvet" végigtanulnia hanem annak csak 
felét (mely „Egyik év" vei van megjelölve), a 
másikfele a következő évre mirad. midőn ismét 
a 3. és 4. osztály tanulja azt együtt.

Bizonyos, hogy az uj olvasókönyveknek is 
megvannak a maguk fogyatkozásaik, melyek a 
dolog természeténél fogva s a j á t. 1 a g o s a k is 
lehetnek, és épeu ez okból újra felhívom a szak
férfiakat t a n u l m á n y o z z á k  az uj olva 
sókönyveket tartalomra, terjedelemre, beosztásra, 
nyelvezetre és irályra, előadásra és a külsőre 
nézve is adjanak indokolt véleményűknek a szak
lapokban kifejezést, kijelölvén egyúttal óh íjaikat 
melyeket a könyvek javítása körül foganatosítva 
szeretnek látni. Csak arra kérem az érdekelteket 
tegyék ezt t ö b b  t a n u l m á n y ,  n a g y o b b  
s z a k a v a t o 11 s á g a l a p j á n  mint ed 
dig, mert máskülönben fdszóllalásaik eredményre 
nem vezetnek. Gondolják meg, hogy az uj olva
sókönyvek elveit és tervét már az 1883. képvi
seleti országos tanitógyülés alkalmából tartott 
külön katholikus értekezlet is magáévá tette, a 
tervezetet hazánk hercegpimásának, az egri és 
kalocsai érsekek megbízásából több országos ka
pacitás fölülvizsgálta és a kéziratot a Szent- 
István-Társulat csak több jeles egyházi és világi 
tanférfiu alapos és a kéziratra kedvező bírálata 
után adta nyomdába De hogyan is lehetne azt 
föltenni, hogy hazánk legtekintélyesebb kath.egye 
sülete töbl) ezer frtnyi irói dijat fizetve valamely 
munkáért hiába is nyomtatná ezen könyveket több 
mint 100,000 példányban, ha ezek belértékéről 
biztos meggyőződést nem szerzett magának !

Befejezésképen megemlítem, hogy a m a- 
g y a r  k i a d á s i  is l e h e t  4 r é s z b e n  
in e g r e n d e 1 n i épen úgv mint a németet és 
hogy helyben Weidiuger és Valentin könyvárusok 
raktáron tartják az uj olvasókönyveket.

Hazafiai tisztelettel Schultz Imre, 
Szent-István-Tarsulat-beli ujolvasókönyvek társszerzője és 

a nemet kiadás cszkozlője.

A pécsi ta n k e rü le ti fő igazgatóság 
a la tt álló  közép isko lák  népessége

Az alább közölt számadatok érdekesen vi
lágítják meg a péc'ű tankerület hat gymnasiuina 
és három reáliskolájának népesedési viszonyait a 
folyó tanév elején. E középiskolák a kaposvári

sorok, a városok lélegző tüdői, különösen akkor, 
ha a tornyokkal gyárkémények versenyeznek

Ott alant a magas fáktól szegélyzett ritka
szép nagy réten, hova jártunk tanulni s mezei 
virágból csokrot kötni tánciskolába járó ideálunk
nak, most szilaj gőzparipák száguldanak éjszaka 
és naphosszat s a gőzsip éles füttye folytonosan 
emlékeztet, hogy az idő szalad s aki vele nein 
halad, az elmarad.

Pécs és szőlőtermő szép vidéke az elszórt 
borházak, villák sokaságával, világvárosok s ki
válóbb szépségű hegyvidékek látása után is még 
nagyon tetszik. Kedves város, hol jól érezheted 
magad. Most lobogódi-ezben is áll, kiállítást hir
detnek benne lapok, falragaszok. Díszes, pompás 
csarnokokban, diadalt, emlékünnepet ül a munka 
szorgalom. Az a város, mely Nagy Lajos kirá
lyun'; al itt, utána is még a tudomány elöhar- 
cosa volt, most az ipar, kereskedés emelője is lett.

Hogy is ne jöttünk volna szívesen e falak 
közé vissza hogy negyed század után egymást 
viszont láthassuk ! Nagy idő ez még egy nem
zet életében is, hogy ne volna az rövid korú 
embernél. És megjövénk összvesen s csak tizen 
négyen azokból, kik 1803-ban kiállt érettségi 
vizsga után egymásnak kezet adtunk arca, hogy 
eljövünk, ha élünk majd. Egy Inján negyvenen 
voltunk akkor. Hogyau vau mégis, hogy most

állami s a pécsi, kanizsai székesfehérvári, vesz
prémi kath fógyrnnasiumok. a keszthelyi kath. 
algvmnasiuin s a pécsi é> fehérvári főreáliskolák 
és”a sümeghi községi alreáliskola. összesen ki 
lene tanintézet, melynek összes népessége a kaih. 
gymnasiumban 1758 a három reáliskolában 718-at 
tesz. A gymnasium ikba t-*h n os/tilvoukint átlag 
39, a reáliskolába pedig átlag 31 tanuló jár. 
Megfordított azonban a vis/ouy ha a növekedés 
és apadás rovatát tekintjük Mig ugyanis a gym- 
nasiumok népessége e tanévben összesen 148 ta
nulóval kevesbedett, a reáliskoláké, habár ilyen 
csak félannyi van a kerületben mint gymnasium 
(30-nal szaporodott. Kiilöubei szóljanak az adatok 
maguk, melyekből a nemzetiségi viszonyokra és 
kivált középiskoláink missiojára nézve az idegen 
nemzetiségüekkel szemben igen érdekes követ
keztetéseket vonhatni le.

csak tizennégy a visszatért? Feleljen erre az idő 
és a vele járó körülmények. Sorainkban a halál 
már harmadszor jár tizedelni. Kilenc társunk vau 
már ellóldelve. Ifjan, reményteljesen múltak ki, 
pályájuk küszöbéről vagy a társadalomban küz
dés után elnyert állásaikból mondhatom, hogy 
csak úgy, orozva ragadta el őket a hálái. 
Pedig, hogy szerettük ezek egyik*másikát! Mi 
tudjuk azt legjobban, kik róluk, édes övéik utáu 
!egg\akrabban emlékezünk meg. Szegény Jánosi 
m-nn it fáradtál, vesződtél, hogy a falud batá 
ráírni lekvö abaligeti csepkő-barlang hírnevét 
emeld. Téged is elfújt szemünk elől a múlt ősz 
szele. Csak emléked virraszt köztünk folytonosan. 
Szépen haltál meg, hivatásodnak áldozatul esve 
Legyen a föld könnyű neked. Te pedig Géza! 
olyan ifjtn, miért irányzád a fegyver csövét ma- 
g*d ellen? mikor egy egész ember öltő állt még 
elölted. El vitted ugyebár titkodat mélyen le a 
földbe! azt nem akartad hagyni ránk. S a kép
zeletben elmentünk mind a kilenc kereszt mel
lett megállva. azután egymásra néztünk, kérdezve .; 
kire esik majd a kerekszám ?

Na de ma vagyunk mégis élők harmincait. 
Hol maradt el tehát a megmaradtak felénél is 
több ? erre is vau felelet Egyik elzülött ki tudja 
hol s inere jár. Másik időukiut elkomorul. A 
liariuad:kuak teljesen nyoma veszett. Huszonöt
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— Hirdetmény. Pécs szab. kir. város ren- 
dőrkapitányi hivatala által a szftlőbeni rend 
megáilapitása és a hegyi endöriói izervezé^e tár
gyában alkotott í,,.ahályr**ngelet ^7. §•: értelmi
ben ezennel kó>tudomásra borúik, hogy a f. évi 
szüret megkezd e a Haviboldogrsszony. Makár* 
hegy, Ma kárai a, C oronika. Rókus, Friebeh, 
Kálvária, Tettyp, Csurgó, Uálics és Kis-Szkókó 
dűlőkben szeptember hó 17 tói; ?z Aranyhegy, 
Nagy Szkékó, alsó 6 '  fel ő Gyükéi, liigéder, 
kis és nagy Piricsizma, Lámpás, Aligvár, Gesz
tenyés, Bánom, Cetek ki* ( z  nagy Me zes, Diós, 
a három Danidéi. Ki. mólyvölgy, kis és nagy 
Póstavöly, végül a megyeri ó- nyugati Kőhidi 
dűlőkben szeptember 24-től engedélyeztetik.

Megjegyezletik, I ogy ez oportó (porlugizi) 
szőlő a ki»3tt határidő előtt is szedhető, mely

körülmény azonban a rendőrkapitányi hivatalban 
előzetesen bejelentendő.

Ezen rendelet ellen vétő szőlősgazdák a 
hivatkozott szabályrendelet 30. §-ának rendelke
ződéhez képest 2—50 írtig terjedhető pénzbün
tetésben fognak marasztaltam

Pécs, 1888. szeptember hé 15-én.
Rendörkapltányl hivatal.

H í r e k .
Bérmaút. Dr. Dulánszky Nándor megyés

püspök szerdán indult el Nádasdrél bérmautjára 
Z s i n k ó István kanonok és P o z s g a y Jó
zsef püspöki titkár kíséretében. Hőgyészen meg
ebédelve a bérmálás Regölben vette kezdetét, 
mely után Pincehely, Miszla, Pálfa, Kis-Székely, 
Simon tornya, Ozora, Felső Nyék és végre Ta
mási következnek a programúiban. Tamásiban 
28-án lesz a bérmálás.

Az egyházmegyéből. Takács István káplán 
Tétke-ziből Krjdacsra. Markovics Pál Kajdacsrél 
Abr ligetre, Erdélyi Károly Abaligetről M. Ké 
méndre, Kiss Raẑ ő Ráczpetréről Báánba, Nagy 
János Brénből Ráczpetróre, Pataky Antal M.- 
Kéméndről Ha'kaiovcere, Kovács Jézsef M.-Ké- 
mendről Tótkeszibe, Neumayer Dezső M.-Ké- 
méndre küldettek.

A syr.odalh vi'^gát a f. évben letették: 
B:.té Ferencz, Dobo Henrik, Charvat László, 
Hirling Antal, Nagy János, Kienle Jézsef és 
Kopáry gyula A Kral-fele jutalomdijat K ö - 
p á r y Gyula nyerte el, Charvat László pedig 
dic eretben ré zesült.

Arany lakodalom Ritka családi ünnepély 
folyt le va. árnap d. e. Rácvároson Egy tisztes
sé ,be i megő '/üli. de tk c . ládapM é: családanya : 
F e k c te Lé‘.sió e- neje r.uletett T r a u r i g  
Lo'bá’;, Feke Sándor mono tori plébános, Fe
kete Mihály váró i tiszti fö.igyé.z és Fekete 
Gyűl., dárdái jb albiré szülői tartották rrany- 
laW .’mukat. Az agg pírra az áldá ;t szerető 
fiók, Fekete b iidor plebáno: adta, egész léuyó 
b. q m« gindulva. Az Anuepelyn ténykedésnek 
a le ;kő e’ebbi rokonok nagy számban voltak 
t:*nu\ kik azutá t b rátságos lakomára gyűltek 
ö "■>' rz ap i háznál. Az Isten éltes;e az agg 
házaspár*, kik olv de ék fiakat és leányokat ne
velek iol, még szántó évekig.

Hymen. F ö z m a y e r  Lajo: zalaegerszegi 
kir. méinők eljegyezte S z á n t h ó István pécsi 
erdöfelügyelŐ leányát: G i z e l l a  k. a. t. — 
L o s o n c z y  László na'yköröJ k**pezdei tanár 
eljegyezi özve-y B é r é t  v á s  Gedeonué lel 
nyát. B e r t á t  N Kői ősön — S o in in e r 
Karoly e-dé.-zmérnök Dombóváron 8 án vezette 
oltá hoz N.-Kan z in K n a u s z Boldizsár leá
ny: t: K a t i n k á t .  — B o g y a y  Jenő so- 
inogymegyei árvaszéki jegyző 11-én vezette oltár 
hoz M a r t y n Angéla kisasszonyt Kaz«okon. 
E n g e l b r e c h t  Károly, a „Borászati Lapok* 
szerkesztője eljegyezte Sághváry I l o n a  k. a.-t 
Kővágó-Korsón.

Uj egyetemi tanár. Dr. Werner Rudolf 
kassai jogakademiai tanár, ki városunkban is is
meretes, a kolozsvári tudomány egyetemen a jog- 
es államtudományi encyclopedi x, jogbölcselet és 
nemzethözi Jog nyilvános jendes tanárává nevez
tetett ki.

A megyés püspök a 8zegszárdon létesí
tendő gymttasium alapja javára megindított 
gyűjtéshez 2COO írttal járult.

Halálozás. Bubreg Mihály kir. közjegyző 
1848/9-iki bonvédőrnagy, Pécs szab. kir, város 
volt polgármestere hosszú szenvedés után meg
halt G7-ik, boldog házasságának 38 ik évében. 
Temető e nagy részvét mellett 18-ikán d. u. 
5 érakor ment végbe. A boldogultat neje: szül. 
Hartmann Mária, leánya Angéla, fia Lajos és 
unokái: Ilona, Valéria siratják, Áldás és béke a 
jó férj és jé apa emlékezetén

Helyi zeneirodalom. Langer Viktor, a 
pécsi dalárda karnagya a pécsi kiállítás meg
nyitása alkalmára megzenésítette Vörösmarthi 
Ilymuusát, férfikarra két harsona, 3 kürt és 
egy púzon kísérettel. A sikerült zenemű, mely 
a „Pécsi dalárda" által elő is adatott, Kardos 
Kálmán főispánnak ajánlva a napokban látott 
napvilágot a lyceumi nyomdában, mely a pécsi 
nyomdák közül, valamint messze vidéken e g y e - 
dűl képes zenemüveket kiszedni és nyomatni. 
A csinos kiállítású „Hymnus" ára 25 kr. Kar
mestereknek melegen ajánlható.

A szegényeknek A „Freund és Társa" 
czég Mohácson 200 csomag „Freund-kávó“t bo
csátott a pécsi izr. jótékony nőegylet rendelke
zésére a szegéuyek között leendő kiosz.ás végett, 
mely jó szivü tényért a nőegylet elnöknője: 
S c h u 1 h o f Róza asszony lapunk utján is 
köszönetét mond.

Kegyeletes alapítvány. Koszorú István 
Szegszárd újvárosi kántor unitó. nejóv-1, Pájer 
Lujza úrnölggyel egyetértve, házasságuk 25 tk 
évfordulója alkalmából 100 irtot tett le Mikó 
György plébános kezeihez a/.ou c/élból. hogy 
ezen összeg a plébánia hivatal áltál kezeltetve, 
idővel az újvárosi ovoda részére aikihuas helyi
ség megérzésére fordittasék.

Püspöki kormányzó R ii< ip r» c h t A n ta l , a 
to ln . . i  u ra d a lo m  v o lt  ig a z g a tó ja  H o r n i g  ba>ó 
ve z p r é m i p ú -p ö k  á l* a l v e s / .p ré m i p ü sp ö k i ja v a k  
k o rm á n y z ó já v á  n - v e / . r e te i t  ki e* a 0 3  0 0  * k a r  
h o ld a t  m e g h a la d ó  b it tokon; i g a 'g f t t  i ' á ‘ m a r  á t 
is  v e tte .

Szive" tudomásul Még a kiá litá< idei4 
alatt történt, hogy egy vidéki kiállít* -x qu«I- 
tatott é- kia litott szekere le is foglalta'ott E- 
etet az istenben boldogult „Kiállítás; Értesítő*, 
ben is megemlítettéit és ennek követk-zté >*n a 
városban közbeszéd tárgyát kepv.t*. Miután 
egye.ek kétségbevoubautlau rosszakaróból azt 
luresztelték hogy a lefoglaialás egy helybeli 
koc :igyártó ellen, aunak egyik hiutójára eszkö
zöltetett, ki kell jelentünk, hogy az alkalommal 
P, J mosgói kovácsmester ökör-szekere foglal
tatott le.

September 22-én.

év óta nem hallottunk róla semmit sem Nem-e 
búcsúzott el ez is a gvmnaziu t kapújábau örökre? 
A negyedik a bo'szántásig pblegmat.ku-- á vált s 
nem érdekli öt a kerek viP jón semmi sem. Az 
ötödikből olyan komoly »rátér lett, hogy nem 
mozdul meg helyéből, hacsuk okvetlenül nem kell 
A hatodik :emm;re .cm ér rá soha, pedig min
dig cetlik hot fik, de ezért mit sem végez el, 
így mellet iiénk t >vább is az okrdatnlással Voltak 
mégis, kiket az élet terhe, gondj., hivassuk gya 
korlasa akadályozott meg ebban hogy megje
lenjenek az Pkolatársnk magasztos szop ünnepé 
lyén. me y nem volt divato jubileum tartás 
meit 1863-ban, mikor összejövetelünket elhatá
roztuk. bire sem volt ilyei nek.

Összejöttünk, hogy a régi barátságot meg
újítsuk, annak tüzet éleszszük. Összejöttünk, hogy 
a pályafuté 1 szép távlatán nngkérdez'ük egymSt: 
hogy vagy? b'rod e még a futást? tehetek e 
érted valamit? Azért is jöttünk ö «z.e, mert úgy 
éreztük, hogy x;:ük.éges már több ok miatt ez a 
találkozás. Emberekké lettünk, társadalmi ténye
zőké váltunk, már átuuzdötiük az élet nagyobb 
rés ét, éltünk IsMi, haza, családnak már, éljünk 
azért néhány röpke oiál egymá nak. Örömmel 
vettük tudomásra, hogy némelyikünk bevonhatja 
már vitorlá’t a ezután kéuyelmeosn evezhet mar 
az élet tengerén a túlsó partig, hol örök nyuga- |

lom lerzen. Van már obuluu* bőven, fizetheti 
Cbaront is, hogy szét ne tépjék a Cerberusok. 
A másik csak a lia’ irkövel jelölte meg azt, hogy 
<ddig küzdött, mo t újra kezdi, csak felveszi a 
kére /.tjit hogy tovább vigye.

Nagyon érdekes volt e találkozás. Volt 
közöttünk kettő, kik egy kocsiban jőve, egyik 
v. úti állomé un, egy asztilnal étkeztek, s nem 
ismerték egymást fel húszon öt év múltán. Mások 
találgatták egymás kilétét, az előbb érkezettek 
tréfás mulatságán*. Jancsi, Imre, Károly haja 
most is bozontos meg mint volt huszonöt év 
előtt. Béla, Gyula üstökét úgy megtépázta a 
hosszú idők szele, hogy csupa ész é" homlok lett 
az egér/, feje s az a kevés baj a mi maradt még, 
koszorú alakban a gallérhoz csúszott le. Máso 
kon azonban kevés nyomot hagyott a negyed
század. Józsefnek nincs ősz szála a fején Lajos
nak hófehér már haja, bajusza, egész szakálla. 
Nem ismerték meg azok, kik huszonöt év óta 
nem látták. Másiknak a neve volt az ismeretlen, 
uj magyarokká lethk, még olyan is volt köz
tünk, ki időközben mint a két nevét is elhagyta. 
Volt Azután néhány, kik mind növendékpapok 
vá! .k el s vissza jöttek mind ügyvéd, katona, s 
viszont, ki mint világfi röv>d kabátkában búcsú
zó* el s visszajött középen övvel leszorított hosszü 
p&prubában.

Kinézésre nézve ; daliás még egyik, mig a 
I másik görnyedt lett s horgasztott fővel jár. Véz

nára zsugorodott össze egyik, mig a raá8ik úgy 
kigömbölyödött, akár gurulhatna is. Még az 
egyiknek most is sasszeme van, a másikét sötét 
szemüveg takarja mint gyengültet s egy-kettő 
feltette már a téli ablakot is szemeire. Abban 
megegyeztünk mégis, hogy mindenikünkön fogott 
az idő, hogy egy sem volt már köztünk, aki a 
világot még most is rózsaszínben látná. A piros
pozsgás szilinél váltakozik halovány, néha úgy 
hogy a ki előbb olyan is volt, ilyen lett s 
viszont.

De az öröm, találkozás alkalmával, ott 
volt minden arcon. A pezsgő vagy húsz évvel 
fiatalabbá tett, s igy három napig voltunk vig 
mulatozás közöt, minőt Cató Májor is szeretett 
már. Csak úgy folyt a toasztok árja!

Volt kőzőttüuk pap, katona, törvényhozó, 
ügyvéd, orvos, tisztviselő. Láttuk ezúttal is, hogy 
az élet máskép osztályozza az embereket iniut 
az iskola. Láttuk: egyéni passziók mint teszik az 
embert többoldalúvá. Egyik bebarangolván a fél 
világot, távol világrészek városáról, tengeréről, 
úgy beszélt, akár a szomszédos községről, falu 
tócsájáról. Másik a környék első pomogolusa 
lett, beszélt a sok szép nemes gyümölcsről örö
mest, csak úgy fájt a fogunk rá. Egy a tarokk*
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.A pécsi szerkesztők* címen ltoboz Ist
ván kir. tanácsos, a .Somogy" szerkesztője azon 
alkalomból, hogy a pécsi hírlapírók kiállítási 
irodalmi vállalata a nagy közönség közönyén 
hajótörést szenvedett, meleg hangon emlékszik 
meg a négy pécsi szerkesztőnek a kiállítás kö
rül kifejtett szellemi működésről és — félre az ál
szeméremmel — érdeméről. Koboz István maga is 
a toll embere, ismeri a szellemi munka terheit, 
tudja, hogy mit tesz az : lapot szerkeztem és a 
saját lapján kívül még egy napilapot adni és 
ezért, mint illetékes egyéntől, jól esik tőle az 
elismerés szavait hallanunk. De nem csak Koboz, 
hanem a kiállítási végrehajtó-bizottság is elis- - 
merte ez érdemeket, 300 frtot szavazváu meg a 
négy társszerkesztő tulkiadásának kiegyenlítésére 
és némi jutalmazásul áldozataiknak, melylyel lap 
jaikban egy év óta szakadatlanul ingyenesen közöl
ték a kiállításra vonatkozó közleményeket, mit utó
lag minden kiállítási bizotásíg méltányolni szokott. 
E fejedelmi bőkezűség szép színben tünteti föl a 
végrehajtó bizottság mólt*nyő s e ' gát a sajtó műn 
kásái iránt és a sajtó munkásai e méltányos
ságot bizonyára sóba sem fogják elfeledni. Egy 
kis utóize azonban mégis van e nagy méltányos
ságnak s ez az, hogy a végrehajtó bízott ég azon 
ténye, hogy a hírlapíróknak 300 frt beáztatott 
meg, a fővárosi lapok utján ország-vil'égá kür- 
tőltetett, mely| tényt enyhén szólva irányzatos- 
nak kell nyilvánítanunk, mintha csak azt akarta 
volna a kiállítási iroda (mert ez a forrása ama 
közleménynek) mondani: a p é c s i  s a j t ó  
f á r a d o z á s á t  m e g f i z e t t ü k .  A fö- 
városi sajtóról bölcsen hallgat a közlemény, 
úgy szintén a kiállítási titkainak megszavazott 
tekintélyes (és jól megérdemelt) judomról is, 
és igen helyesen ; de épen ezért kell imperti 
nentiának bélyegeznünk a kifogé lolt tétel köz
lését, minek elmaradása a végrehajtó-bizottság 
fejedelmi bőkezűségé iek nagyságát csak fokozta 
volna 8 az amngy is h a m i s  kimutatás 
értékén sem változta* itt volna. És ennek a köz
leménynek is van e; y kis utó ize s ez az. hogy 
az a helyi sajtó ell: rülésével látott napvilágot. 
Ezennel kénytelené vagyunk konstatálni, hogy 
a kiállítási irodától, mely a kiállítás hivatalos 
lapját s a helyi s. jtót a kiállítás megnyitása 
óta következetesen is a legcyoikusabb módon 
mellőzte, úgy. hogy a hivatalos köziemé.iyeket 
magán utón a sze kesztők nagy és költséges 
utánjárásával lehete., csak megszerezni, — a 
k i á l l í t á s  e r e d m é n y é r ő l  m i n d  
e d d i g  e g v  s o r  é r t e s í t é s t  n e m 
k a p t u n k .  És ez irt nem is Írhatunk a vég
eredményről semmit, mert a kiál’itási iroda mu 
lasztásait és tegyük hozzá : cólzatos mulasztásait 
pótolni nem érzünk magunkban bivatottságot s 
ezért olvasóink szives elnézését kérjük.

bán lett híressé, másik az úri szalonokban, har
madik a gazdaságban s igy tovább. Az irodalom 
csendes művelője és a könyvmoly között öl a 
bonviván. A gyakorlott borász, méhész közé ke
rült a mathematikus, szóval közülünk minden 
kikerült. Mentünk azért tisztelegni Szeredy Jó 
zsef drhoz, egykori kedves osztálytanáruukhoz s 
a pécsi székes kápt&lau ujjonnan kinevezett kano
nokához ki mint gyuin. tanár, később mint 
jogtanár 32 évig tanított s képezett a hazának 
besznos polgárokat. Megörültünk annak, hogy e 
derék emberen talán kevesebbet fogott az idő, 
mint mirsjtunk.

A huszonötévi találkozón ezek az iskolatár 
sak jelentek meg: Benedek Béla honvédszázados 
Pécsett, Bíró Imre plébáuos Abaiigeteu, Cserny 
Gyula plébános Dárdán, Driesz Lajos ügyvéd 
Pécsváradon, Erreth Lajos dr kórházi főorvos 
Pécsett, Jeszenszky Ferenc országgyűlési képvi- 
relő 8 birtokos Bükkösdön, Kóbor .József aljárás- 
biró Mohácson, Krecht Ferenc plébános Szt.- 
Dienesen, Kustár Lajos plébáuos Csiinádon, Ku/ 
mits József esperes Hárkánovcen, Mayer Béla 
üg}véd Be anypváron, Psik Lajos kir. ügyész 
Kaposváron, Slijjártó János plébános Kercseli- 
geten s e sorok írója: ügyvéd Budapesten.

A társak elhatározták, hogy ezután már 
rövid időközökben, minden őt évben találkozni 
fognak, hogy sz iskolatársak között netán se
gélyre szorultat segélyezni, támogatni fogják, 
hogy egymást családi és egyéb ünnepségeikre is 
meghívják szóval: a kölcsönös szeretet saha
ráik ozás árado/Isai között oszlottak szét viszont
látásra! ha Isten engedi.

Most pedig, hogy haza jöttem, kérdezte a

A szegszárdi gymnasium érdekében u-
gvancsak mozoguak Tolnamegye vezér fér fiai. A 
város 8 án tartott közgyűlésen Fejős Imre indít
ványa e g y h a n g ú l a g  elfogadtatott, hogy 
a város átengedi a főgymnasiumuak a 38000 frt 
értéket képviselő s jelenleg a polgári iskola be
fogadására szolgáló épületet, ezenfölül ad 100 0 
frtot és magára vállalja a felső leányiskola fon 
tartási terhét. A város ez áldozatkészségét a 
tolnamegyei társadalom is buigón követi vete
kedve áldozván a népszerű célra, mindjárt a 
gyűjtés első napján 6000 frtot, többek közt 
Steinekker Fereucz 300, Hanny Gábor 100, 
Szigeth Gábor 500, Sziebenfreund Béla 100, 
Mikó György 100, Hirliug Adáw 100, Závody 
Albin 100 frtott stb. stb. A megyés püspök 
2000 frtot, a szegszárd tolnamegyei nöegylet 
3200 frtot úgy, hogy a vármegye és a város 
adományával az első nap 31.200 frt készpénz 
Íratott alá. Jóllehet az áldozat kézség ily uagy, 
értesülésünk szerint e gymuaslura létesítése még 
nem ment minden bizonytalanságtól. Annyi bi
zonyos, hogy erre a gymnasiumra szükség nincs 
s hogy az á bonyhádi s győnki valamint a pécsi 
gymuasiumot nagyon megfogja gyöngíteni. Ha 
létesül, akkor aztán elmehetünk — Volapük 
országba zabot hegyezni.

Lóvásárlas a honvédség részére. A Pó 
esett állomásozó m. kir 8. sz. honvéd-huszárezred 
pót-lóavató bizottsága f. évi október hó 7-én 
Német-Bólyban saját szükséglete fedezésére lova 
kát vásárol és darabját 240 frttól 300 frt ere
jéig fogja fizetni. Felhívjuk tehát a lótenyésztő 
gazdákat, hogy a mondott napon saját érdekök- 
gen minél többen jelenjenek meg eladó lovaikkal 
Német-Bólybau, annál is inkább, mert nem min
dig kínálkozik ily kedvező alkalom, lovaik érté
kesítésére.

Az ifjúsági irodalom terén örvendetes 
jelenségként üdvözöljük a .Magyar Ifjusg" czimü 
lapot, mely most kedődő VI. évfolyamában az 
eddiginél is terjedelmesebb, közleményekben és 
képekben gazdagabb füzeteket ád Mindjárt a most 
megjelent I. füzetben Mikszáth Kálmán egy diák
novellája és Borostyányi egy regényes elbeszélése 
kezdődik aztán versek, természeitudomáuyi és 
történelmi cikkek következnek, melyek alatt Áb
rányi Emil, P. Szatmáry Károly stb. nevei ol
vashatók. A .Kis Lap“-ból kinőtt gyermekek 
gyönyörűségüket fogják találni e változatos tar
talmú szép újságban, melyre uj szerkeztője, dr 
Radó Antal valóban nagy gondot fordít. Melegeu 
ajánljuk a családapák figyelmébe. A lap ára 
egy-egy évliarmadra 2 frt. Előfizethetni a kiadó* 
hivatalban (Budapest, Károly-kőrút 15)

Tanítói pályázatok vannak hirdetve: Ká
nyán (Tolnám.) a kántortanítói állásra október 
7-ikéig, Liptódbau (kántor'tanítóság) szeptember

legkisebb leányom: Apuskám! ,mit hoztál nekem 
s a mamának ? Nem hoztam Adrikáin most nek
tek semmit, mert bárom napig uem is voltam 
tiétek, társiim, barátaimé voltam egészen . . . .

------------  Vértesi Károly.

F lu m e-A b b azzia
Dr. ('.íremé sitii. Cselt-Kövér Stephániá'óL 

Magyarra fordította dr. R. J.
A „Pécs- eredeti tárcája-

Nyugodt, sötétkék a boldog Délnek óceánja. 
A felhőtlen égen fölkelő nap sugára csodás szín
ben ragyog a tengeren, a mint enyelgő habjai a 
sziklaparton csókolódznak . . . s a szikhpartnak 
olyau jól esik . . . hiszen oly elhagyott . . . 
s/.egéuy szív. a melynek már nincs is kőnynyüje, 
kisírta mind! Közömbössé tette a rideg világ. . . 
Ilyen e néma sziklapart.

Sötét ssirtek között mély katlan — ez 
Isztria. Csak itt-ott üti fel fejét a buja fűből 
efíy eKy árva fecske kíváncsian, bambán bámulva 
a locsogó habot, mely fülébe furcsa dolgokat su 
sog. Miről beszel, miről susog? Ki tudná vajh’ 
megmondani ? Ismeretlen világról beszél, a mely 
nek kulcsát a tenger mélye rejti el szemünk elöl. 
Hej! ha a tenger beszélni tudna, mennyit mon 
dana! Beszélne hadról, ütközetről; s az elmúlt 
dicsőségről mennyit tudna mondani! A rómaiak 
illyrek, görögök hadait hordozta vizein. 177. Kr 
e Kóma győztes serege hódította meg s Augusz 
túsz alatt Dáliához tartozott. A fi. században 
Kr. u a gót nép hódította meg ; majd a byzanci 
császárok birtokába jutott. 789. Pipin Nagy Ká
roly fia, a frank birodalomnak vetette alá. I. 
Henrik, kariuthiai herceg, II. Ottó császártól lifl-

27 ikéig. Bükö-dón (kántortanitóság) október
8-ikáig, Ozoráu (Tolnám.) I fiúosztály tanítói 
állásra szeptember 27-ikéig, Várdombon (Tolnám.) 
másodtamtói állás, szept, 30 ikiig, Muc-iban osz
tálytanítói állás szept. 25-ikéig; Aparon (német) 
segédtanítói állás, szept. 27-ikéig, Hoss/.uhe 
tényben az I. o. t. a. október 22-ikéig, Murgi 
fiókközségben (Tolnám ) októb-r 7-ikéig.

A pécsi keresk középtanoda 1S8 . szept. 
19 én tartá, mint minden évben önképzőkörének 
választó gyűlését. B o k o r  Ferenc tanár a gyű
lést megnyitván, megválasztattak a működő tagok 
és pedig alelnökké L i t t, k e József III o. t.. 
titkárrá H e r g e r János Hl. o t , pénzlárnokki 
S u a r a Carmelitó III. o. t , ellenőrré K o h u 
Alfréd III. o. t., főjegyzővé P u t z er Autal
III. o. t.. aljegyzővé K ö n i g s t e i u  L. II.
o. t., Ili jegyzővé H i e g e 1 J. I. o. t , könyv- 
tárnokká P á s k ii s z Zs. III. o. t. Szépirodalmi 
művek bírálóivá: L e c li n e r Gy., P a s k u s z 
Zsig. és W i n t e r n i c s  lg. III. o. tanulók; 
.1 u s z t u s  z V., V a r g a  J. és Kágel II. o. 
tanulók. Fordítások bírálóivá a III. osztályból 
G u t m a n n Zsigmond és Kn h n  Alfréd, a II. 
osztályból VV e i s z S., B e r g e r J. és K ó 
n i g s t e i n Lajos.

Vigyázatlanságból- Kegyes Juli oapszá 
1110.-00 pénteken reggel */* őrá kor az épülő
törvényszéki palota legalsó állványáról vigyázat
lansága következtében leesett és jobb oldalon 
két bordáját betörte.

Jegyzői vizsga lesz október l én és 2-án. 
Eddigeló 2-en jelentkeztek . Fáy Béla és Burján 
Gyula

Halálozás. Kelemen Ákos kir. aljár isbiró 
meghalt 12 -éu. 32-ik évében Szegszárdon — 
F. hó 14-én halt meg Ho n i  g Simon Mágnes 
községének egyik köztiszieleiben álló és általá
nos szeretetnek örvendő lakósa. Az élete egyik 
céljául a közjó előmozdítását és a jótékonyság 
gyakorlását, kitűző féifiu temetésére nemcsak a 
község majdnem valamennyi lakósa, osztály és 
valláskülöub-ég nélkül hanem nagyszámú vidéki 
is gyűlt össze az elhunytnak az utolsó tiszte
letet megadni. Jelen volt a kaposvári rabbi dr 
Herczog is. ki a helybeli rabbi búcsúztatója után 
ékes, s/.ivreliató szavakkal ecsetelte a boldogult 
nak családja, hiikézsége és a társadalom érdé 
kében kifejtett müködé-ót és e téren szerzett 
hervadhatom érdemeit. A jelenvoltak könybclá- 
badt szemei mutatták, mily inélyeu érzilc mind
nyájan ezen halálokozta súlyos vesztesség nagy
ságát A temetésen az iskolai növendékek. kik
nek ki képezte tűsét az elköltözött szintén mindig 
szivéu hordozta, a 91. zsoltárt énekelték, mire 
a sir bezáru.t az elhunyt hűlt maradványai fölött. 
Legyen köuuyü neki a föld ! Lesújtott családja

bérül kapta Később osztrák és olasz Isztriára 
szakadt. I. Napóleon Illyriához csatolta; 1813. 
az osztrákok visszafoglalták s 1815 óta Isztria 
ismét Ausztriához tartozik. Egy kis darab földöu 
mennyi történelem!

A szem ellát a messze parton ét és rész
ben kopasz, szikár hegyekei, amott dús redőkön, 
buja pázsiton akad meg. A hegyormou itt-ott

„Csendet pici kápolna.
J le ly  ki áhitatos im ára'' —

Milyen közel is van itt a lélek Istenéhez! Innét 
a végtelenbe vész el tekintetünk. Égen és vizen 
kívül nem látni egyebet; a meddig a szem lát, 
mindenütt csak az elbagyatottság. Az embtrben 
fölkel a végtelenség érzete és a lélek magába 
száll. Mi az ember a Végtelen Lényhez képest? 
A végtelen síkság az embert Istenre emlékezteti. 
Jól mondta a római író: „Nescis orare ? — vadé 
ad maré".

Pár órával előbb még háborgott az elem, 
tornyo-últak a habok, viharban hányódtak a vizen 
a hajók, sötét köd ült az égre. Mint a vész kár
pitja vont be egyszerre mindent az ég tetejétől a 
tenger mélyéig, egy fenyegető fölleglepel. De a 
felhő cs'kha’nar megszakad s mi újra lélegzetet 
veszünk, s a határ neki vidul. A bóra lecsende 
sült, s a méla hold elégülten tekint ki a felbók 
közül. Az élet képe ez. Ezer vihar zajlott el már 
fejünk felett s az ég felettünk újra kiderült . . . 
Apró gondolák tűnnek elő a tengeren, s a bájos 
vidék varázsa fokról fokra nő.

Ködfátyolkép gyauáut tűnik a távolban 
Fiume elő Kicsiny de szép fekvésű hely; kis 
teugeröble : Guaznero, dél s kelet felől az apró 
szigetek : Cherso, Voglio, Scoglio, San Marco; a
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fájdalmát pedig enyhítse a közönség általános 
részvétének balzsama!

Fegyelmi eljárás Kaposvárott. Az adó- 
felügyelő és dr Kovács József városi képviselő 
testületi tag feljcletásére Somogymegye alis
pánja vizsgálatot rendelt a polgármester és 
városi pénztárunk ellen; a vizsgálatot az alispán 
megbízásából Gabsovits Károly központi főszol
gabíró vezette. A vizsgálat eredménye az lett. 
hogy a tiszti ügyészség indítványára lti067/m. 
88. 8Z. a 1 is páni határozattal a fegyelmi eljárás 
a polgármester és pénztárnok ellen elrendeltetett 
s pótvizsgálat inegejtése végett G ibsovits főszol
gabíró kiküldetett A fegyelmi eljárást a vizs
gálat során tapasztalt s az ügykezelés körül fel 
merülő rendellenességek és azon tény lette 
szükségessé, hogy a város által bérlett fogyasz
tási adóra befolyt pénzek oly városi kiadások 
fedezésére fordiitattak, melyek fedezetéül a kive
tett pótadó szolgálhatott volna, ez azonban 
akkorra midőn már a kiadások esedékesekké 
váltak, a közpénztárba be nem folyt. Azon 
hírek, melyek szerint a városi pénztárnál sik
kasztás fordult volna elő, vagy közpénzek bárki 
magán czéljaira lordittattak volna, semmi féle 
alappal sem bírnak. A pótvizsgálat a városnál 
legközelebb fog megtartatni s annak alapján a 
fegyelmi bíróság is mihamarabb megfoja hozni 
ítéletét, mi annál kívánatosabb, mert ideje volna, 
hogy a sok mende-mondával izgatott kedélyek 
az illetékes hatóság bármikép hangzó Ítéletével 
megnyugtattassa nak.

Budapesti Hírlap. A „Budapesti Hírlap--nak 
a hazai müveit olvasóközönség tetette o eg alapját. A 
lap eleitől fogva megért tte a magyar közönség szellemét; 
minden y ártérdek mel.őzéeével küzdött nemzetünk 
fajunkért, ez egyetlen je lszóva l: m agyarság! Viszont 
az ország legkiválóbb intelligenciája is azonosított* m a
gát a lappal, fölkarolva azt oly módon, moly páratlan 
a magyar u js 'g iras  történetében A hazai sajtóban 
máig a legfényesebb eredményt a „Budapesti H írlap- 
érte el; legnépszerűbb, legelterjedettebb lapja  az óra ág
nak A külső dolgozótársak egész seregén kívül a 
szerkesztőségnek annyi belső tagja van. a inennyivel 
egy magyar lap sem dolgoz k ; minden rovatot külön 
vezető gondoz, a helyi luiósitokou k ívü l a kik a nap 
történetet Írják. M inden fontosabb bel vagy külföldi 
esemény felöl rendes levelezőn k ívü l saját külön 
tudósító ertesit közvetlenül, a távirati szolgáiét immár 
oly töké le tesen  van berendezve, hogy elmondhatják: 
nem történik a világon gén mi jelentékeny dolog a 
nélkül, hogy a .Budapesti H írlap-  a rról rögtön ne 
adjon bü és kimentő tudósítást A .Budapesti Hírlap* 
politikai cz lkkeit Haas Ivo r báré. Kak esi Jenő  Balogh 
Bál írják  inas kiváló ház i publiczistákkal híven a 
lap független, magyar, pártérdekeket nem i>raerő szel 
leméhez. Politika i hírei széleskörű összeköttet- sek a lap 
jait a  legmegbízhatóbb forrásokból számoznak, Az 
országgyűlési tudositá-okat a gyorsírói jegyzetek alai jan 
szerkeszti*, Magyarország politikai és köz-let- felöl 
távirati értesülésekkel lá ’ nak e| rend-s level zók, 
minőkkel mindé városban, sőt nagyobb közsegbeu íb

b ír a lap : a .Budapesti H írlap* táv irati tudósításai 
manap már teljesen egy fokon állanak a világsajtó 
legjobban sze rezett hlrszolgálatáv »l. Európa összes 
metropolisaiban Londontól,Konsfcintn ápolyig saját tudó
sítók vannak, a kik ugy az ott történő eseményekét 
mint az elektromos dróton oüv futó híreket rögtön 
megtáviratozzák. A külföldi rendes tudósítókon kívül 
minden fontosabb esemény felöl a szerkesztőség külön 
kiküldetést! tagjai adnak gyors és bő értesítést. A 
.Budapesti llirlap- e czelokra bavonkint < ly  őszeget 
fordít, mint a mennyi ezelőtt 1 0  évvel még egy-egv 
hírlap egész költségvetése vo lt ; de sikerűit is elérni, 
hogy ma a legjobben, leggyorsabban értesülő orgánuma 
a sajtónak. A .Budapesti Hírlap* Tárczarovata Telekv 
Nándor gróf Tóth Béla, Rákosi Viktor (Sipulns) és 
több kiváló Írók közreműködése rnell-tt, a lapnak egyik 
erőssége s mindig gondot fór elit rá, hogy megmaradjon 
előkelő színvonalún A napirovatokat kitűnő zsurnalisz
ták szerkesztik s a helvi értesülés ismert legügyesebb 
tudósítókra ven bízva Rendörs-gi és tórv nys-éki rova
tai külóu-kűlöii szerkesztői a főváros sötét esem-ny-it 
is mindig ■ ly  hangon tárgyalják , hogy a „Budapesti 
Hírlap- helyet foglalhat minden család asztalán A 
közgazdasági rovatban a magyar gazda, birtokos, 
iparos, kereskedő m egtalálja mindazt, a mi tájékozására 
szükséges A regénynsarnekban csak kivá'ó ir-k leg
újabb müveit közöljük Az e l ő f i z e t é s  f ö l t é t e l e i  
Egész évre 1 1  frt, félévre 7 frt, negyedévre 8  f it  60 
egy hóra 1 frt 2 0  kr. Az előfizetések vidékről fegczél- 
szerühh-o postautalvánnyal «-.-zkö/.őloet(ik következő: 
czim a latt. A .Bu tap esti H írlap- kiadóhivatalának, 
IV, kerület, kalap-utcza 16, szám

Közgazdaság".
A pécsi sző lők iv itel érdekében .

A sz ta li s z ő lő in k  é v r ő l - é v r e  m e ss z e b b  
és m e s s z e b b  fe k v ő  fo rg a lm i h e ly e k r e  
j u t n a k  e l. U g y a n o ly  a r á n y b a n  g y a r a 
p o d n a k  a z  u j sző llővesH ző  ü l te tv é n y e k  
e z e n  k e l le m e s  és z a m a to s  g y ü m ö lc s b ő l  
a  M e c s e k  d é l i  fe k v é s i!  le jtő in , m e r t  a  
b e v é t e l  e z e n  k e d v e l t  g y ü m ö lc s é r t  le g a 
l á b b  k é ts z e r  a k k o r a ,  m in t  m id ő n  a  s z ő 
lő t  k ip r é s e l jü k  s  b e lő le  b o r t  k é s z í tü n k .

A z o ro s z lá n r é s z  e z e n  t ö b b l e t -  
b  ő  I a z  ü l t e tv é n y e s n e k  ju t .  m i ő t  m e g  
is  i l le ti .  U t á n a  jö n  a  s z á ll j  tő , m in t  k ö z 
v e t í t ő ;  e z t  k ö v e t i  a  k o s á r fo n ó  é s  s z ő lő 
p á s z to r ,  t o v á b b á  a  p o s ta -  és tá v i r d a h i -  
v a ta l  é s  a  v a s u ta k .

H a  a  s z ő lő k o s a r a k  t a r ta lm u k k a l  
s é r t e t l e n ü l  é rk e z n e k  m e g  k i tű z ö t t  | 
h e ly ö k r e ,  a k k o r  b e k ü ld ik  a z  é r tü k  j á ró  j 
ö s s z e g e t  d ic s é r e t t e l  e g y ü t t  s  l e g g y a k r a b -  1 
b á n  n ié g  to v á b b i  m e g re n d e lé s  is  tö r t é n ik .  |

Cberso és Istria martja között a Caoale <li Fara- 
sina. a melyen túl a tenger csillan elő ; az isz- 
triai partok szomszédságiban az éghajlati fekvé
séről világszerte híres, keresett darab hely : Ri
viéra dl Adria, Jessana városoknál, melynek tor
nyából áthozza a szél az innenső partra a harang
szót. Levegőjét a legjobbnak tartják De hogy lenne 
jobb az abhazziainál, a melynél jobb nem létezik ?

De tegyünk egy kis kirándulást Abbazziá- 
bél Fiúméba, mielölt a kisebb helységeket ériu 
tt’Dök. Két gőzös; Littadino és Abbázia, n.iponta 
4 szer közlekedik Fiúméval: reggel 7 kor, l i 
kőr, d. u.4-kor és ti kor, Fiume Abbáziától alig 
•*gy órányira van. A hajó rendesen meg van 
tömve emberrel, legnagyobb részt iparosokkal. 
H óra körül étkezik a reggeli h«jö Fiúméba. A 
kis kikötő jó benyomással van a szemlélőre. A 
város maga rám nézve már boldogult atyám ked 
véért is kizárólag érdek°s és kéts/erte emlékeze
s s ;  nevéhez fűződik Fiume legszebb korszaka; 
már kormányzója volt Fiúménak, midőn a mos
tani Fiume még csak „iu fieri* vala. Fiume tehát 
édes testvérem nekem! Odvözlégy draga föld! 
Örömmel üdvözlöm benne atyám! kezeid munkáját 

Most Fiume, hajdan Kamim öli Viti ad 
Fiúmén. Ffenuni St.)i (Viti ad Fi.) urne (n). 
így rövidül meg idővel a nagy emberek érdeme 
is az utódok emlékezetében. Fiume iilyrül : iieka. 
Most magyar szab kir. város. A Horvátország
gal kötött egyezmény szerint a város maga 19.5ti
n. kilom. területű környékével együtt közvetlenül 
a tulajdon képen i Magyarországhoz c-atol látott. 
Lakossága olasz, magyar, liorvát. A magyarsá
got többnyire az állami tisztviselők képviselik. 
A város kélrószre: 6  és újvárosra oszlik. Az

újváros a tengerparton van s egész modern kul 
turális épületekkel bir. Legszebbek a templomok, 
színház és a városház Fiúmét és területét egy a 
magyar ministenum alitt álló kormányzó, igaz 
gatja. A csinos kikötő város. kir. törvényszék, 
pénzügyi igazgatóság, kereskedelmi iparkamara 
s kir. tengerészeti hivatalok székhelye. Van gvm- 
nasiuma s tengerészeti akadémiája is Kikötője 
több mint 100 nagyobb s ugyanannyi kisebb ke
reskedelmi hajót képes hefogadni. Világitó tornya 
az egész quarnerói öblön uralkodik. Különös fi
gyelmet érdemel még Whitehead gép és torpedó 
gyára. Ha még megemlítjük, hogy Fiúmét 1717. 
jun. 2. VI. Károly császár emelte szabad kikö
tővé, úgy hisszük a leiró kötelezettségének eleget 
tettünk. Amint száraz földre lépünk, a kikötőbe 
nyúló ösvényen végig haladva, a jobboldali „Café 
Kuropá“-ha megyünk, begy magunkkal kibékül 
jüuk. A jobb sarokból a korsóra, a fiumei speeiá- 
litások kirakata nyílik véges-végig. Kuriózum 
gyanánt megemlítjük a „szerecseuy-fejdisz“t.

De zene hangja üti meg fülemet. Ember, 
ember hátán, egy házba sietnek.

— Ugyan — izé, — mondja csak. mi ez?
— Temetés — volt a válasz --  öngyilkos 

katonatisztet temetnek.
öngyilkos — katona — nem mindenik 

kezébe való a fegyver . . .  De hát megleli e 
vájjon a mit keresett, a nyugalmat? Alig! A 
visszajáró léleknek nincs nyugalma, azért bolyong; 
talán a boldogságért jár vissza ide . . . borzasztó 
az, a mi az öngyilkosra vár!

Az első benyomás, mely a városban ért, kel
lemetlenül hatott teám. Láttam elvonului a ha
lotti menetet. Mintha az égbe akarnák vinni azt

I l a  a z o n b a n  a  k o s a r a k  t a r t a lm a  —  
m i g y a k r a n  m e g tö r té n ik  —  ö s sz e z ú z o tt  
á l l a p o tb a n  é rk e z ik  m e g , m ia la t t  e g y 
s z e r s m in d  a z  e r je d é s i  f o ly a m a t  is  b e á l l t ,  
a k k o r  n e m c s a k  a  p é n z ö s s z e g e t  n e m  k ü l 
d ik  b e  é r te  é s  d ic s é rő  s z a v a k  h e ly e t t  a  
k o rh o l  á s  és b e c s m é r lé s  h a n g já n  s z ó la n a k ,  
h a n e m  m e llő z ik  a z  i s m é te l t  m e g re n d e lé s t ,  
s ő t  a  k a p o t t a k a t  is  v is s z a k ü ld ik .

P u h a to l ju k  m o s t a z  o k á t  a n n a k ,  
h o g y  m ik é p  le h e ts é g e s ,  h o g y  e g y  és 
u g y a n a z o n  k é z  á l ta l  f e la d o t t  k o s a r a k  
k ö z ü l  a z  e g y ik  s é r te t le n ü l ,  a  m á s ik  l e 
h e tő  le g z u z o t ta b b  á l l a p o tb a n  é rk e z ik  
m e g  e g y  és u g y a n a z o n  c z im  a l a t t  ? K u 
t a t á s a i n k  k ö z b e n  e l ju tu n k  c s a k h a m a r  a  
f e l a d á s h e l y i g ,  a  n é lk ü l ,  h o g y  
a  s z ő lő k o s á r  t a r t a lm á n a k  m e g s é r tő jé t  
f e l t a l á l t u k  v o l n a , d e  a  f e la d á s h e ly e n  
m á r  a  f a l r a  t a lá l ju k  fe s tv e  az  ö r 
d ö g ö t ,  m in t  az  n á lu n k  P é c s e t t  is  m e g 
tö r t é n i k ,  d e  h o g y  is  le h e tn e  m á s k é p ?  
A  k in e k  m á r  a lk a lm a  v o l t  e g y  o k tó b e r i  
n a p o n  a  p o s ta f e l  a d ó - h iv a ta lb a n  a  sü r-  
g é s t - f o r g á s t  lá tn i ,  a z  n e m  c s o d á lk o z ik  
a z o n ,  h a  h a l l ja ,  h o g y  s o k  s z ő lő k o s á r  
te l j e s e n  é lv e z h e te t le n  á l l a p o t b a n  é r k e 
z ik  m e g  k i tű z ö t t  h e ly é r e .  D e  h o g y  is  
le h e tn e  ez  m á s k é p ?  H isz  a  s z ő lő k o s a r a k  
f e la d ó i  k ö z é  n y o m u ln a k  a  t ö b b i e k  
is . k ik  c s o m a g ja ik a t  s z in té n  fö l a k a r j á k  
a d n i .  A  p o s ta s z e m é ly z e t  g ő z e r ő v e l  m ű 
k ö d ik ,  n a g y  v e r e j t é k c s e p p e k  f o ly n a k  le  
a r e z u k o n ,  m e r t  k ö z é ig  a  p i l l a n a t ,  m e ly 
b e n  a  p o s ta k o c s i  a  v a s ú tá l lo m á s h o z  
m e g y . L e h e ts é g e s  e i l y  k ö r ü lm é n y e k  k ö 
z ö t t ,  h o g y  a  s z ő lő v e l k ím é le te s e n  és k e llő  
ó v a to s s á g g a l  b á n j a n a k  ? S e m m i e s e tre  
se m .

A s z ő lő ü l te tv é n y e s -  é s  k ö z v e t í tő n e k ,  
a  p o s ta - ,  t á v i r ó  é s  v a s ii t i  h iv a t a ln o k 
n a k  é r d e k ü k b e n  fe k s z ik , h o g y  s z ő lő k i 
v i t e lü n k  fo k o z ó d jé k ,  n e m  p e d ig  C sök 
k e n je n .

N e m  v o ln a -e  t e h á t  é sz s z e rű ,  h a  e z e n  
k ö z h a s z n ú  czé l e lé r é s é r e  o k tó b e r  1 - to l  
n o v e m b e r  v é g é ig  te r je d ő  i d ő t a r t a m r a

az öngyilkos katonát, ininnél messzebb annál fől- 
lebb tűnik föl előttem az embersereg . . .  A 
ernetö a magasban vau. Legény a talpán, a ki 

megwászsza ezt a temetőt. Hja! sic itur ad astra! 
Keresztény felfogás. A temetői salix babylouica 
os a cvpressuá búsan hajtogatják fejőket a ma
gasból felém, mintha hívogatnának . . - eszembe 
jut, hogy beteg vagyok . . . olyau szomorúan 
int a fűz . . .

„Szomorú tűz hervadt lombja 
Háborúi majd >irháimomra;
De jó  lesz majd megpihenni 
Oda len maid nem faj semmi!*

Meghalni I Oh, dehogy — uiucs nekem bajom !

Vissza, a parkba! Jó'/set főherceg kedvenc 
tartózkodási helye, ti év alatt földi paradicsommá 
alakította át. Az egész kert és parktalpa latot 
sziklák képezik, de növényzete dús és bájoló, 
mindenféle nagyságú s alakú utakkal átszelve ; 
az apró serpentinák és barlangok, a lugasok és 
boltozatok virággal bimezvék; itt borostyánnal 
fedett sziklaüreg, amott rózsalugos. arrább a föl
dön pazarul tenyésző világoszöld lycopodium hever 
oilább sűrű árnyékban, bizalmas helyen gyepágy 
és tölgy fapad kínálkozik . . . Eszembe jutnak 
Petőfi sorai.

„O h f m ily szép az élet 
M ily gyönyörű a v ih g !*

0! korán lenne meghajni még!
A pálma itt magas és sűrű, magasabb, mint 

ez abbaziai Akár Itália kék ege alatt érezném 
magam! Gödiével felkiáltok

..Kenust du das 1 and wo die Zitronen blűhen, 
lm  diinkh-n l.auh die (toldoritngen glühen,
Kin feiser ilanch von blnuen Ilimmel weht,
W o  still dfe Myrthe and hoeh dér Lorber ttebt !* 

F o ly t  köv.



6 Szombat P TÍ C S« Szeptember 22-én
e g y  id ő le g e s  p o s ta f ió k  á l l í t t a tn é k  fö l 
c s u p á n  a  s z ő lő k ü ld é s  c z é l já b ó l  a  v a s ú t i  
á l lo m á s n á l ,  m e ly n e k  lé te s í té s é r e  k i á l l í 
t á s u n k  b e f e je z te tv é n  —  k é ts é g k ív ü l  tö b b  
c s in o s a n  k i á l l í t o t t  e la d ó  s á to r  v o ln a  
k a p h a tó ,  m e ly e k b e n  a  k o s a r a k  tö m e 
g e s e n  fe lv e h e tő k  v o ln á n a k  és s é r te t le n ü l  
le h e tn e  a z o k a t  to v a s z á l l i t ta n i .  A  fe la d ó k  
k o s a r a ik a t  ó v a to s a n  j u t t a t h a t n á k  e l a  
s á to r ig ,  a  s á to r b ó l  a  v a s ú t i  k o c s ik b a  
v a ló  á ts z á l l í tá s  p e d ig  m á r  sem m i k á r r a l  
n e m  j á r h a t n a .  J — s I .

Törvényszó ki csarnok.
Polgári ügyek.

Előadatott szeptember 11-én P i 1 c h Antal 
kir. törvszéki bíró által: Kisgadő Anna és társ. 
Sárits Jánosné elleni pere vagyonközösség iránt.
— Pirisa János s társ. Kotyáu Erzsébet s társ. 
elleni pere ingatl. tulajdonjoga iránt. — Végre
hajtás megszűnt, iránti keresete Brand János 
ellen i.0 forint iránt. — Varga Ferenc és társai 
Varga Márton elleni pere örökség iránt.

Ugyanakkor S z o n d y Mátyás kir. törv
széki bíró által: Dunaszekcső község legelőföl- 
osztási ügye. — Szabó József etc. Szabó Judit 
házassági válópere. — Adám Sándor etc. Bauai 
Mari házassági válópere.

Büntető ügyek.
Előadatik szeptember 19 én: Öreg és ifjú 

Kornmayer József ellen súlyos testi sértés és 
becsületsértés miatt. — Kis Törők János ellen 
becsületsértés miatt.

Szeptember hó 21 -én : Bozsanovits Marké 
ellen szándékos emberölés és becsületsértés miatt.
— Striczky Matild ellen lopás miatt.

Szeptember 22 én : Dallos József és társa 
ellen csalás és sikkat tás miatt. — Sokác György 
ellen lopás miatt.

ftatt Min á r a k .
Hivatalosan feljegyezi- :ek I’écs szab. k ir íly i város 

1888. évi szeptember ió ó én tartott heti vásárán

Búza
|ősv i . — Irt — kr _  írt kr.
tavaszi —  frt —  kr. frt -  kr 
oj . . 6  frt 6 0  k’r. 6  frt 30 kr.

Kétszeres ló . . - frt -  kr. - frt - kr.
«8 lu- . 5 frt 50 kr- 5 frt 2 kr

Rozs 00 |o . . —  frt -  kr. —  ír t  — kr
N l uj  • • ö frt -  kr. 4 frt 60 kr’

Árpa
,o í;,í . — frt kr. -  frt kr

a .taxaszi 6  frt 2 0  kr. 6  frt  kr-
Jnj . . 4 frt 60 kr. 4 frt 50 kr-

Zab V If im  • —  frt -  kr. frt kr-
— ! tavaszi frt -  kr. —  írt kr

Bökköny
•o ju j . . 4 ír t  80 kr. 4 frt fii) kr.
B . . 5 frt -  kr. 4 frt 80 kr

Repcze
Kukorica . . . — frt - kr. — frt kr
Széna
Szalma « . . .  1 frt  80 kr. 1 frtIKJ kr.

A magyar leszámítoló es pénzváltó bank bécsi 
raktárának kimutatása.

K é .lle t . HZ.pt. 1. 6S978 mm. 500050 Ir t  biztosítással 
Beraktárlaa .  80-ig 2-1811 mm. 18S0M) írt biztosi rá.aal. 
v  . . , 93819 mm. 689000 frt biztosítással.
KiraktarlaB ,  ,  263.2 min. 181200 frt biztositasnal.
Készlet „  „  68447 mm. 507t«o<) Irt hutositassal
Részletezve: 41212 mm. búza. 411/ mm. rozs. 1534 mm. 
arpa. 5188 mm. zab, 13177 mm. tengeri, 912 mm. repce 
1589 mm gubacs, 253 mm. különféle, ósstesen » 6  8 

Barcstelep, 1388. szept. 15 én

Barcsi sertóshizlaló részvény-társaság heti 
tudósítása.

Hizlalásban lévő állomány 6099 drb. — Ebből 
leölésrre érett 600 drb.

Takarmányárak Tengeri dara 7 frt — kr. Á rpa 
dara 6 frt 55 kr — Tengeii 6  frt 30 kr. Árpa 5 frt ef> kr

Laptnlajdonos óh felelős szerkesztő:

P E I L E E  M I H A L E -.

Nyilt-tór.*)
B ú c s ú z ó .

A Ludovica Akadémiába tanárá történt ki 
nevezésem következtében ma 1 ácsról távozom s 
miután időm oly rövidre szabatott, hogy jóbará 
taim és ismerőseimtől személyesen el nem búcsúz 
battam, ezen módon vagyok kéuyteh-n nekik 
„Isten hozzád" ot mondani; kérem egyúttal őket 
hogy nagyrabecsült barátságukban és eddigi szi
ves jóindulatukban továbbra is megtartsanak.

Isten velünk !
Pécs, 1888. szeptember 19-én.

Zsulyevits Ferenc,
/(o7i véiltüh a d u  aiji/

A radeini t-avanjnforras az egyetlen 
ásványvíz a világon, melynek ig*-n je- y  
lnntékeny és hólyagbajokban kiilönfti 
jó batasu. Gaz lag szénsavas és nat- s  
ron tartalma különösen ajánlja 
vizet még gyomorbajokban, ay \  /  
ranyér, hurutok, n y á l k á s o d á y A ^ e / >  
sok <'8 sápkór ellen.

Radeini v a s f u r d o k /  *
vérszegénység, női be-y' x . v
tegségek, magtalan- X  ^  v  . ... x.

/  V /  * <>
K f  y / C  / < £  ^

j - V W\® 23 n
Pro»pecta>-olott uiutbh s » kérnieutve küld a lUdeini sava* 

nynforrán falúgyelütiAge Styriában.

Kapható e víz min lon solid  aarinyuviz kereákedénben és

Nyilvános köszönet.
F o g a d já k  m in d a z o k , k ik  fo r ró n  

s z e re te t t  fó r jen i e lh a lá lo z á s a  a lk a l  
m á v a l  a  p ó to lh a t a t l a n  v e s z te s s é g  
fö lö t t i  f á jd a lm a m a t  r é s z in t  r é s z v é t 
n y i la tk o z a t a ik k a l .  r é s z in t  az  I s te n b e n  
b o ld o g u lt  te m e té s é n  v a ló  je le n lé tü k  
á l ta l  e n y h í te n i  ip a r k o d ta k ,  ez u tó n  
m é ly  k ö szö n e t,em e t.

B a ra n y a -A Iá g o c 8 , .1888. s z e p t .  17.

24]4 özv. Ilon ig  Simoniió,

Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen.

*i Ezen rovatban közlőtökért 
get a szerkeztőieg.

<ein vállal felelősé-

Érdem-éremmel kitüntetett
Schulhof lÍMroly I ióhcri

manchesteri lakos által feltalált éí 
osztrák császári és magyar kir 
kizárólagos szabadalmat nyert

Szopiana szájszesz.
Ara k ic s in y b e n  1 ü v e g n e k :  1 f r t  0 5  

R a k t á r a k :  O ő b r l  K á lm á n  gyógyszerész urnái l*ác«e ll.
T ttrA k  JA za e f gyégyazwész inná Rn« la|>r» lrn  és minden 

u. a.: gyígyszertái-ban. H íré i J a n ó *  gyógy ’szerésznagyobb vidéki 
urnái lÁolov.M vAroll

Főraktár I>r. N e h u ll io f  A d o lf ’ u rn á i l'fcNett,
Kaphatií: Sipöcz István gyógyszertárában. Keinfeld A,

és Böhm üzletében.
A lt

•Mmutatható.Több mint 800 elismerő bizonyítvány orvosi tekintélyektől

mm?*.
- . - í

+
Fogadja Pécs szab. kir. város t. tiszti

kara, valamint mindazon rokonok, jó bará
tok és isinnrŐMÖk kik boldogult

BUBItEC; n iiiiAl y
kir. közjegyző; volt polgármester

elhunyta alkalmával őszinte részvétüknek 
kifejezést adni kegyeskedtek — legforróbb 
köszönet fink nyrlvánitását.

Pécsett, 1888. évi szeptember 19 ón.

A g y ászo ló  c sa lá d .

I I  I  I I  D E T H N G K .

Színes selyem szöveteket 85 krtól 7 r» > írtig
méterenként (körülbelül I 0  fajtában) szállít kész 
Hibákban és dirabokbán vámmentesen HENNEBEG G. 
(cs. és k ir s/.álli'ó; gyári raktára  Zűri hben. M in
ták póstafordultával, — Levelek 1 0  krba kerülnek

V  W á a re n h a u s

F I L I P  T I C H O ,  B R t t R B
Krautmarkt Nr 21 und Rathhausgasse Nr. 17

Brünnl
teli ruha szövetek

jeles ininőségbfii,
13 cm. szél*** t.Kzta gyapjú, 
rg y  teljes férfi öltözetbe/

5 frt.

I N o i  1 i i I k l -

guj-tbb «‘m legelogansabb
a*, őszi és téli idényre, 100 

cin. Rzeles
1 ruha 10 meter 3 frt

Házi vászon
teljes fcO rőf.

1 darab */« 4 frt 50 kr. 
1 „ */4 5 „ 50 .

N o p p e - L o d c n
szövet, tiszta gyapjú.
Irguj if*t• ii-zi év téli rubabo/
1 ruha 10 méter 3 frt

1 Rumburgl
s/.őU v á s z o n

' , pzóles, k'ilóuÖ8'*n férli 
feli ru'-mUr*- alktilmtit.

1 darab 30 rőf 6 frt 50.

N ői in g e k
|ó ctutronnól, vagy erős 
v.-uzonból sz** e.-. csipkével,

teljes nagys igban ;
6 db 3.'/5.

RUMBURGI
0 X F 0 R 0

valódi Ezuib'-n 
legnjablt nnut;ik szerint. 

1 db 30 rof 4 50 
1 n 30 .. 1. minőség 6.50

MARADÉK

f u t ó s z ö n y e g
iU — 1  í  méter boss*u 

minden szinbau,
csak 1. minőség 3.50.

S te rnberg i
k a n a v á s z

1 rőf szeles.
minden sziliben, csikós 
márványozott v.»l. azinbv-n 
1 db 30 rőf 5.
1 30 . 1 minőség 6 —

Teli tiiiKykendó
,J ,!.>>> zu.tiszta gy<M'jn. 2 frl 

l l g )  <Ii i |»Ih
v e lo u r  k en d ő

' 4IiosBz. tiszta gyapjú, 3.25

E  (  v i l i  I l o n  ■
igen jo minőség, kiilön<»s‘*n 
alkai u i  férfi-. n<‘>i- í-s 

gvermek-f-bérnomüre,
90 cm. F/.éles. I db 30 rőt 
1 minőség 4.50: II. minőség 
5 50: III minőség 6.50, 7.50

il lv t ilo h  l»j«r<-lM-iil
a legszebb ruha minták
ban, mosható, jótállás mel 
lett 60 cm. széles 10 mt 3.50

V a llo r io  flanelt
ruhának legojabblO int.3.80

Lvxiiita.^: é s  á r j e g y z é k e k  Iti-va.- 
rra.tra. I n g y e n  és ‘b ö r m e n t v e .  

nfRy N /A II í IA n 11 f á n  v f  I f  e l .
m r.- ,

L A U B B R  R E Z S Ő
u (Pécsett, Mária-utea 43. sz.)
J A káptalani korcsma fölött jobbra lévő
u tég la -gyár  tulajdonosa és cserepes
?• e lv á l la l  m in d e n  c s e r e p e s - m u n k á k a t  é s  javításokat 
íf 3 vagy 6 évi szerződős mellett, valamint u| te tő se te k  l»e-

l'öiléHél egy évi jótállás mellett.
J  S z á l l í t  és Ár ul  téglát, cement-lemezt, oltott meszet és homokot 
J  3  a legméltányosabban szabott áion. 3
3 Hér- én fuvarkocsik mindenkor jutányosán kaphatók.
J  A közönség kényelmére

r i T f t 2  te le fo n -Ö B 8 Z ű k ö tto t0 8  a z  ü z le t tő l  ó s  t é g l a g y á r r a l .
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' “ “ ' ' ^  Á rverési h irdetm ény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi. hogy Frankenthali Ja
kab devecseri lakós végrehajtat ónak

Borbás Mihály mislenyi lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 42 írt 24 kr. tőke
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé
ben a pécsi kir. törvényszék (a pécsi kir. járás
bíróság területén levő Misleny község határában 
fekvő, a mislenyi f>t». sz. telekjkönyvhen felvett 
fii. hszsz. 50. sz. háznak, udvartér és kertnek, 
84. hszsz. szérüs kertnek »/4 teleknek s legelő 
illetménynek Borbás Mihályt illető '/« részére az ár
verést 442 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte; és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok a* 1888 évi október hó 8 Ik napján 
d. e. 10 órakor Misleny község házánál meg 
tartandó nyilvános árverésen a megállapított ki
kiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlan becsárának 1 0  százalékát vagvis 44 írt, 
20 krt készpénzben, vagy az 1881. LX t. c 42. 
§-ban jelzett árfolyammal számított es az 1881. 
évi november hó l-én 3333. sz. a. kelt ig iz- 
ságügyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy az 1881. GO. t. c. 17o. §-a értel
mében a bánatpénznek a bíróságnál elüleges el
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Pécsett, 1888 évi augusztus hó 22-ik 
napján. A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság.

Bogyay Pongrác,
241á k ir törvényszéki bíró

2502 isss-A rverési h i r d e tm é n y .
A siklósi kir. járásbíróság, mint tlkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy dr Antal Gyula
budapesti lakós végrahajtatónak

Hitre Samu viszlói lakós
végrehajtást szenvedő elleni 200 fit tőke
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé
ben az árverést a siklósi kir. járásbíróság 
területén levő Viszlo község határában fekvő, 
a viszlói 85. sz. tjkben felvett 490 hszsz. fekvő 
tégre 3fi írtban, 039. hszsz lekvőségre 32 frt
ban, 879. hszsz. fék vő.-égre 154 frtban, 934. 
hszsz. lekvőségre 192 írtban ezennel megál
lapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi 
október hó 4-ik napjan délelőtt 10 órakor 
Viszló község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak.

Arveiezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok bee árának 10 százalékát, vagyis 3 fit 
60krt, 3 frt 20krt, 15frt 4< > ki t 19 ír t20krt ki1'/  
pénzben, vagy az 1881. LX. t. c. 12 .> bán jelzett 
árfolyammal számított és az 1881 évi novem
ber hó 1 én 3333. sz. a. kelt ignzságiigymi- 
niszteri rendelet 8. ij-ban, k jelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldőit kezéhez letenni, vagy 
az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében a bá
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszoigallatm.

Kelt Siklóson, 1888. évi június hó 19-ik 
napján, a siklósi kir. jhiróság mi t telekkönyvi 
hatóság.

Kiss Géza,
2424 kir. aljárásbiró.

|E  -Jó szív- sorsjegyek -
Naponként

10 forintot bizton kereshet
I tőke és rizikó nélkül bárki a „Jo sziv“ 

sorsjegyek igen kedvező föltételek mel
lett való eladása által, melynek húzás*

| 2 0 0 0 0  f r l  f ő i i j e m i i é i i j n y e l  
mar október ho 15-iken lesz. 

Ajánlatok intézendök:
E  I  E  S  S  S .

iBudapest, Hatvani-utca 18-ik szám. 2420]

••{848/1888.

Á rverési h irdetm ény .
A siklósi kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhirró teszi, hogy a pécsi kir. 
ügyészség végrehajtatnak

Popovits Stevó beremendi lakos
végrehajtást szenvedő elleni 47 frt 50 kr tőkekö
vetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a siklósi királyi járásbíróság területén le\ő Bére
méiül határában fekvő, a beremendi 41. sz. 
tjkvben felvett 42 hssz 39. sz. ház és belsőség- 
nek Popovits Stevót illető */4 részére 253 írt
ban, 4lo sz. tjkvb'ii felvett I'/4 te’eknek ugyanőt 
illető l/4 részére vagyis ’/io telekre 303 frtban. 
198. sz. tjkvben felvett 1 1 -2  rdsz. legelőből 
Popovits Szávót, Ankáfc és Stevot illető ,0,"#87-ed 
része, 528 sz. tjkvben felvett I 1. rdsz. erdőből 
ugyanazokat illető 2/tt78-ad részre az 1881. évi 
GO. t. c. 156. a) pontja alapján egészben
97 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat la 
nők az 1888. évi november hó 20-ik napján 
d e. 10 órakor Beremend község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok húsárának 10 százalékát, va.-yis 25 
forint 30 krt, 30 forint 30 kit, 9 forint 70 krt 
készpénzbei. vagy az 1881 ik évi LX t. ez. 
42. S*ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó l-én 3333. sz. ». kelt 
igazságügy-miniszteri rendelet 8-ik § ában kije
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldőit ke
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 1 70. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle- 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt átszolgáltatni

Kelt Siklós »n, 1888. évi augusztus bő 22 
napján. A siklósi kir. jhiróság mint telek
könyvi hatóság.

Kiss Géza,
/ & 0 2  k ir . aljárásbiró.

á l . í

Régi híres és valódi
Szent Jakab - féle gyomorcsöppjei

;t „ iiie z illá l>'»8 barátoknak."

Biztosan meggyógyítja a  gyomor- és ideg
bajokat, azokat is. uiHlynk minden eddigi 
nrvosszernek ellentáiltak, különösen chro- 

ÉÍ — nikas gyomoOiarutot, görcsöket, szoron- 
L-attató érzéseket és szívdobogást, fejfájást stb. K ö 
zelebbi tudósítások a min-i-n egyes üveg mellé csa
tolt or-esites'-kben. Kapható a gyógyszertárakban 60 
kres és 1 frt 2 0  kr"s üvegekben. —  Föraktár Buda
pesten Török I. gyövyizei tarában. — Raktár Pécsett 
S IPÖ C Z  István és G Ö B E L  Kálmán gyógyszertárában. 
Szabadkán M II.A Ss rN  Ignác Eszéken U  A V  i L> J . C  
és Ü IE N E S  E .  C. gyógyszertárában. 2100

t A A A A A A  A - A - A A é U U
3867o/XII 8 8 8 . sz.

H I R D E T M É N Y .
A pé'-si kir. péuzügyigazgatóság ré ' 

őszéről közhírré tétetik, miszerint <z 1889,̂ 1 
 ̂1890 és 1891 évben szükséglendő dohányl( 

^javaknak a pécsi vasúti állomástól a |  
(dohanyraktarba való szállítása és berak

n á  ozasa, úgy dohányjavak, üres tartályok 1 
zsákoknak a dohánvraktárból nevezetté 

p vasúti állomáshoz való fuvarozása céljábólá
{folyó évi o k tó b e r  h ó  10-én( 

d. e. 10 ó ra k o r
9írásbeli ajánlatok utján árlejtés tartatik. 

v Az ajánlathoz 300 frt, azaz három 
száz forint bánatpénz csatolandó és folyók 
^év i október hó 9-ikéig délutáni 5 óráig^
7 alulirt péuzügyigazgatóság főuökéuél be- 

£ nyújtandó.
M. kir. Pénzügyigazgatóság.
Pécsett, 1888. szeptember 13-áu. 

»2418 D rag o n escu .^

. V * *  5*., 5 C '* ,

f j  11633. sz x
issh. Ai-veréisi Iiii-íletmény.

0
A tek. hizotts. közgyűlésnek f. évi szeptember hó 17-én t01l9i i 9 9960. sz. a l a t t  

kelt határoz ita folytán ezennel közhírré teszem, miként Pécs szab. k i r .  város t e r ü l e té n

0  a  h e l y p é n z s z e d é s i  . j og -
^ |  f  évi október ho l-töl kezdve három egymásután* évre év mténti 30000 for*nt és 
gt 100 darab cs kir. arany mint hórös-ze  ̂ k^iálus.t me lett h vauio- h- iség»iiib^ii tv» 
M  rosház il. em. 33. ajtó) f évi szeptember hó 26-an (I e 10 orakor tartandí ••yiiváno- 
2» árverés és /árt ajánlati tárgyalás utj.iu berb-* adatni fog.
*J! Felhivatnak leháf a bérleni szándékozok, miként a kiknhási ár <> «z»/.áléhának

megfelelő bánatpéii/zel ellátott ajánlataikat legkésőbb f. szeptember ho 25-en délutáni 
’.jJ 5 óráig a polgárin steri hivatalnál mujtsák he, avagy ily tnaatpeu/.zei elutva «* sz -b - 'i i  

árverésen jelenjenek meg.
A részletes feltételek nálam a d e. hivatalos órák alatt bármikor b e te k iu tu e tó k

0
Pécsett, 1888. szeptember bó 18-áu.

2423

^ n - >  • *  -  —

J I L L Y  A L A J O S  városi tanácsos.

x l x x x x x x x x x x x x x x x  X X  x x x x x x x x x x x x x x x X
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Tölgyfa eladási hirdetmény.
A nagy méltóságú földmivelés, ipar- és kereskedelemügyi ni. kir. minisztériumnak 

1883 évi 120.’>H. szám alatt k**lt engedélye alapján Barainamegyóbe kebelezett PiskÓ 
község (szt. lőrinczi járás) volt úrbéreseinek tulajdonát képező és a luzsoki hatarban 
iekv<- erdejében 970 darab dongafa termelésre és egyeb műszaki célokra alkalmas

-HEH" l ^ o c s á i n o s  t ö l g y  —B —■ 
fog f. é. október hó 14-ik napjan délelőtt 10 orakor /.irt ajánlatokkal egybekötött
nyilvános árverésen Piskón a község házáná, eladatni.

Vt'inii szándékozók lelhivatnak, hogy a 18079 fit becsáruak, mint kikiáltási ár
nak 10 százalékát vagyis 1867*9 forintot bánatpénz fejében az árverés megkezdése előtt 
az árverező megbízott kezéhez fizessék le. A megfelelő bánatpénzzel ellátott írásbeli zárt 
ajánlatok az árverést megelőző nap, vagyis október 13-ának esti 6 óráig fogadtatnak el.

A vételár lefizetésére, valamint a kihasználásra vonatkozó feltételek Piskóu a köz
ség házánál és Oszrón a körjegyzői hivatalban betekinthetők.

Piskóu, 1888. évi szeptember hó 10-én.
I le i i tn e r  liiijoN körjegyző. 2416 K ím L ö rin cz  P é te r  biró.
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H E L D  G U S Z T Á V  }j

kárpitos és díszítő üzlete y
( P é c s e t t, M á r i a  és  M e g y e  u t e z á k  s a r k á n . )  Q 

Ajánlja dús választékú ^

kész kárpitozott bútorait, g
Legdivatosabb H

szoba  berendezések,  y
—  ottománok, —  n

legr-u.ja.'to'b p á r i s i  H

■ V  h á ló -d iv án o k  t o l  H
továbbá H

XV. Lajos korabeli kárpitdiszitósek, H  
legelegánsabb bútorszövetek, függő- 
nyök rojttal, szőnyegek g y á r i
á r o n  számíttatnak. — Egyúttal ajául- ^  
kozom mindenféle bútor-, díszítő és y  
bármily stylü szoba-kárpitozás kivite- y  
lére a legegyszerűbbtől a legdíszesebbig rt 
a lehető legjutányosabb áron.
2192 H E L D  GUSZTÁV. H

f l l x x x a c x x x l l x x x x x x x ^

Kis hirdetések
Gazdasszonyi

á l l á s t
keres falun, lehe tő leg  
pápuá i, egy fia ta l uö 

(32 éves özvegy.)

M egkeresések  K. J. 
cím alatt Nagykozárba

intézendők.

Eladó ház.
Majláth-utca 25. sz.

ház (2 utcai és 2 udvari 
nagv lakással,) nagy 
kerttel és udvarral

eladó.
Bővebb utasítást ad a 

t u l a j d o n o s

Első pécsi temetkezési intézet „K egyelet"
' i  posta-utoza 22-d ik szám.

elvállalja a tem etkezések rendezését
a tulajdonát képező, francia minta szerint épített díszes légmentes üveg- és 
nyitott halottas koc ija ib u i,itt helyben és vidékri,ulcsóa és legszebb kivitelben.

D íszes ravata lozások fölállítását m inden  osztályhoz.
A halottak azállitá‘ t minden irá iyb m  Raktár érc- és fakoporgólcból, szem- 
fedők, sirkoszoruk, írfi és női halott*- ruhákból. A pontos k iviteléit az iuté- 

zet alulírott tulajdonosai kezeskednek :

Hoffmann Kárnly, Edhoffer Ferenci, Hartl Ferencz, Szigriszt 
János Kindl Ferencz, Lauber Rezső.

2052 GiNDL A L A JO S ,  rendező.
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S z e p te m b e r  1 5 - í n .

n a í lB M l l r a B n í B s a i j a o i i n n n n i i f n n m a n B a D n i i i i c a E E a a i m n i n n a  

g  Schlick-féle vasöntöde és gépgyár-
rd  r é s z v é n y t á r s a s á g  B n d a p •• s t e n.

Gyár és igazgatóság: V I kül-ő vácz ut 1096/99 
Városi Iroda és ra k tá r: VI vúc/.i korút 67.

C=3 fc J
«
C 3
«
r - 3t-J
C--4 t- Jr,*a

rrr

hí HLlCh -féle zab 
„Triumph es .Haladás, 

b o rv e tö  g é p e k .
Szórva vető g> p«*k, 

S c h l ic k - fé le  s z a b .  k é t -  és
h á r o m v a s ú  e k é k . ^

Schlick-féle szab. Rayol-ekék, 
S C H L I C K  óé V ID A T S - f é le  g  

ei.deti egy vasú ekék és 
talajművelő eszközök, g j

E lő n yö s fizetési fe lté te le k •

t-tJe-u
t-Jr.-sMm
r-a

r a

t^a «  
trzst-Je~-jt- jr Jr-3
p jt ut-Qr.*iCT
C T

Boronák és rögtörő h«n£“n»k,
S z e c s k a v á g ó k , ró p a v ó s ó k ,  rópa- 

r  j |  z ú só k , te n g e r i m o re s o ló k , csö ves  
te n g e r i d a r á ló k .

Gőz- és jártján vcaéplő készülik, 
gabonatiszt,it,ó rosták, örlA- 

malmok stb
Az összef  ekék tarlalékrészei készletben tar latnak 

p T  1 .tyole.sölth Arak
r í ir |eg .v » ék e U  In g v án  é»t b ó rm m fv e .
£ 1  JE G Y Z E T .  Van «Mei»e*énk H inné l ♦ <•. flzUtbsráJaink becses
r - i  tudomis&fa hozni, hogy noha a VI.. váczi körút 57. sz a v'' ,r '' ' 

le?nagyobb részét, a küisö váczi úton lévő *ysirt«l‘M»ünkr<» h‘* y z  <i . 
fT 1  mindazonáltal az eddigi irodai l.elvis-güokhen t üzlotharatamk kényelme 
y énl-k' ben egy vóro-i irodát tartónk f**nn, valunint, hogy ngvanot pl • ' 
m  czikk-ink és gazdasági g/peinkb*l raktárt lét«si tét tünk 

K ivé  ló tisztelettel
w  A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár részvénytársaság 
^5  ipazgatősáqa. 2 1 7 1

n r a i m i M !  ^ s j n í n i n c i n c  ü v in sn c n ü c c T i^ i in m c n a ^ ii  j

E I Z E R  J Á 1 T O S  P É C S .

K e il A la jo s - fé le  2971

P a  d l ó z a t - f e n y  m á z
(G la s u r )  Bécsből

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 1 nagy palack ára 1 frt 35 kr 
1 kis palack ára 6 8  kr.

V i a s z k - i k e n '  c s
legjobb és legegyszerűbb beeresatő-szer kemény padló szamára, 1 köcsög 

ára 60 kr., mindenkor kapható:

K i y .c r  . l ú i i o s o i i í l  P 6 c n .
Megrendelések oly helyekről, hol raktár nincs, Keil Alajos gyári 
raktárához iutézeudök: Becs, IV. R-*s-a»lgass« 5. Egy 5 kilós cso

mag ára ti frt.

! X d e g m . a g r 3 r o " b " b  T r á l a s z t é l s  !
A ra n y ,  e z ü s t z s e b ó rá k ,  in g a ,  s á l o n , é b re s z tő  és k o n y h a ó r á k  le g jo b b  s z e r k e z e t te l  é s  ig e n  

c s in o s  l e g ú ja b b  d iv a tu  k iá l l í t á s b a n  g y á r i  á r o n  k a p h a t ó k  

» évi írásbeli j ó t á l l á s  m e lle tt

C H Ö N W A L D  I M R E ^
ó r á s  é s  é k s z e r é s z n é l
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M in d e n n e m ű  órajavitások b á rm ilye n  rossz  ka rb an  lövök  s a já t  
m ű h e ly e m b e n  lego lcsóbban  ós legpontosabban  eszközöltetnek.
É k sz e r , a r a n y  és e z ü s t t á r g y a k  á ta la k í t á s a  és ja v í tá s o k  legcsino- 

Jsabban  ós igen  o lcsón  k é s z í t te tn e k .  — 1  ^ j d o i i H . ' i g o k  d ú s  v á la s z té k b a n ,d r á g a k ő  a r a n y - ,  e z ü s t-á ru k -  és z s e b ó r á k b a n .

L y c e u in i  k ö n y v n y o m d a  (Feiler M ih á ly )  Pécseit.




